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KAPITOLA

Prvni

Pokud se vam, mili Ctenafi, libi prib&hy se Stastnym koncem, pak si
radéji prectéte néjakou jinou knihu. V téhle nejenze nenajdete Stastny
konec, ale ani $t'astny zacatek a jen velmi malo Stastnych udéalosti mezi
tim. Je to proto, Ze v Zivoté tii sourozenct Baudelairovych se ptihodilo
jen malo Stastnych véci. Violet, Klaus a Sunny byli chytré déti, milé a
bystré, a méli pckné tvare jemnych rysl, ale byli nesmirn¢ nesStastni.
Témet vSechno, co se jim piihodilo, pfinaSelo smilu, trapeni, zoufalstvi a
beznadéj. Mrzi mé a omlouvam se, Ze vam to musim vypravét, ale jejich
pfibéh musim vylic¢it podle pravdy a nic nezamlcet.

Nestésti zacalo jednoho dne na moiském pobiezi Briny Beach. Tii
sourozenci Baudelairovi bydleli se svymi rodi¢i ve velkém domé v
samem centru Spinavého a ruSného mésta a rodice jim obcas dovolili, aby
se rozhrkanou tramvaji - co je to ,,rozhrkana“ asi vite, v tomhle pripadé
Znamena ,,neé moc pevna, nejspis se asi co nejdiiv rozsype* - vydali na
pobtezi, kde mohli sami travit cely den a uzivat si vzacnych chvil volna.
Me¢li ale nafizeno byt k veceti doma.

Toho rdna bylo poSmourno a nebe zamracené, ale déti si z toho nic
ned¢laly, takové pocasi jim vibec nevadilo. KdyZ bylo teplo a svitilo
slunce, pobiezi Briny Beach bylo poseto turisty a jen té¢Zko se dalo najit
dobré misto, kde by si rozlozily deku. V Sedivych podmracenych dnech
mély pobieZi samy pro sebe a mohly si délat, co je napadlo.

Nejstarsi z nich, Violet, rdda hazela ,,7zabky*. Jako vétSina Ctrnactiletych
byla pravacka, proto ploché kameny doskakaly dal ptes tmavou vodu,
pokud héazela pravou rukou, nez kdyZ to zkousela levou. Pfi hazeni kamenti
hledivala zasnén€ do dalky a premyslela o vynalezu, ktery urcité¢ vymysli.
Kazdy, kdo Violet dobie znal, si mohl vSimnout, kdy usilovné pfemysli.
Tehdy si totiZz dlouhé vlasy svézala stuzkou, aby ji nepadaly do oci. M¢la
opravdu talent na objevovani a vymysleni pifekvapivych vynalezi a pland,
jeji mysl byla stale naplnéna obrazy kladek, pak a ozubenych kol, proto se
nechtéla nechat rozptylovat né¢im tak ptizemnim, jako jsou vlasy. Toho
rdna premyslela, jak zkonstruovat uziteCné zafizeni, pfistroj, ktery by
kdmen hozeny do mote zase vratil zpatky.



Klaus Baudelaire, prostredni z déti a jediny chlapec, rdd zkoumal tvory
v tinkach, které se na plazi tvotily po odlivu. Bylo mu dvanact let a par
mésicii a nosil bryle, diky nimZ vypadal moudfe. JenomZe on byl
doopravdy moudry. Jejich rodi¢e méli doma obrovskou knihovnu, pokoj
naplnény tisici knih téméf o vSem mozném. Protoze mu bylo teprve
dvanact, Klaus samoziejmé dosud neptecetl vSechny knihy z knihovny, ale
znal jich hodné a dozvédé€l se z nich spoustu véci. VEdEl, jak rozeznate
aligatora od krokodyla. Védél, kdo zabil Julia Caesara. A védél toho
spoustu o t€ch malinkych slizkych zvitatkach vyskytujicich se na pobtezi,
kterd si zrovna ted” prohlizel.

Nejmladsi Sunny rdda vSechno kousala. Byla jest¢ batole, a hodné malé
na svlj vek, sotva vétsi nez holinka. Co se ji nedostdvalo na velikosti,
nahradila tloustkou a ostrosti svych Ctyf zubl. Byla ve véku, kdy se
drobotina vétSinou vyjadiuje pouze v nesrozumitelnych zvucich svérazne
mrnéci feci. Kromé nékolika opravdovych, jednoduchych lidskych vyrazi
jejiho slovniku jako ,,papat®, ,,mama‘ a ,,bebi*, vétSin€ lidi d€lalo potize
pochopit, co Sunny fika. Naptiklad ted’ vykiikovala: ,,Bak!* potfad dokola,
potom: ,,Tam bak!“ Mélo to asi znamenat: ,,Podivejte se tam na tu divnou
véc, co vypada jako bubak!“

V délce na pobiezi Briny Beach se z mlhy opravdu postupné vynofovala
vysoka tmava postava a blizila se k sourozenciim
Baudelairovym. KdyzZ uz Sunny né¢jakou chvili pokiikovala a ukazovala na
toho divného tvora, Klaus vzhlédl od ostnatého kraba, kterého zrovna
zkoumal, a také tu postavu spatiil. Vyskocil, popadl Violet za ruku a vytrhl
J1 z vynalezeckych tivah.

,»Podivej, tamhle, fekl a ukdzal na tmavou postavu. BliZila se a déti si
podivného tvora kone¢né¢ mohly 1épe prohlédnout. Podobal se ¢lovéku,
zdalo se, ze je to nékdo dospély s velkou hranatou hlavou.

,Co myslis, Ze to je?* zeptala se Violet.

,»Nevim,* fekl Klaus a tikosem pohliZel na tu osobu, ,,ale zda se, Ze mifi
pfimo k nam.*

»Jsme tady na pobiezi samy, fekla trochu ustrasené Violet. ,,Neni tu
nikdo jiny, jen my* Ucitila v levé dlani maly, hladky kaminek, kterym
zkouSela dohodit co nejdal. V tu chvili se st€Zi ubranila nutkdni mrstit jim
po tom zjeveni, protoze ji désilo.

»Jenom vypada désiveé,” fekl Klaus, jako by cetl sestfiny mySlenky, ,,to
d¢la ta mlha.*

Me¢l pravdu. KdyzZ se postava piiblizila az k nim, s zasem zjistily, Ze se
nejedna o zadné strasidlo, ale o nékoho, koho dobie znaji. Pan Poe byl
ptitel jejich rodich a déti se s nim mnohokrat vidély, protoZe k nim byval
zvan na veceti. Jedna z véci, které se Violet, Klausovi a Sunny na rodicich



opravdu libily, byla skuteCnost ze kdyz méli veCer spoleCnost, nikdy
neposilali déti pry¢, ale dovolili jim zistat s dosp€lymi u stolu tak dlouho,
dokud se nezacCaly sklizet prazdne¢ talife. Déti pfi tom na oplatku
pomahaly. Pana Poea si zapamatovaly, protoZze byl neustale nastydly,
kazdou chvili se rozkuckal a pak s omluvou odchdzel od stolu do
vedlejsiho pokoje, odkud bylo slySet jeho kaslani.

Pan Poe smekl cylindr - proto se v mlze zdala jeho hlava vysoka a
hranata. Na okamzik se zastavil a hlasité se vysmrkal do bilého kapesniku.
Violet a Klaus k nému ptistoupili, pozdravili a podavali mu ruku.

,Dobry den!* fekla Violet.

»Jak se vam dati?* zeptal se Klaus.

Az, tekla Sunny.

,,Dobfe, dékuji,” odpoveédél pan Poe, ale piesto se tvaril velice smutn¢.
Neékolik vtefin vSichni miceli a déti premyslely, co pan Poe déla tady,
kdyz by mél byt v bance ve mesté, kde pracuje. Taky nebyl obleceny na
plaz.

»J€ hezky,” prohlasila kone¢né¢ Violet, aby fe¢ nestdla. Sunny vydala
zvuk, ktery pfipominal rozzloben¢ho ptaka. Klaus ji zvedl a pochoval v
naruci.

,»Ano, je hezky,” fekl pan Poe a pohlizel na prazdnou plaz. ,,Je mi lito,
ale mam pro vas velmi Spatnou zpravu, déti.*

Tt1 sourozenci Baudelairovi na ného pohlédli. Violet svirala v levé dlani
kaminek. Byla rada, Ze ho po panu Poeovi nehodila.

,, vasi rodice,* fekl, ,,uhofeli pf1 straSném poZaru.*

Déti micely.

,Uhoteli,* opakoval pan Poe, ,,v ohni, ktery znicil cely diim. Je mi moc,
moc lito, Ze vam to musim povédét, mé drahé.*

Violet odvratila o¢i od pana Poea a zahled€la se na mote. Pan Poe nikdy
predtim nefekl Baudelairovym détem ,,mé drahé*. Rozuméla jeho sloviim,
ale myslela si Ze jisté Zertuje a dé€la si hloupou legraci zni 1 z jejiho bratra
a sestry.

,Uhoteli,* opakoval pan Poe, ,,to znamend, Ze jsou do¢ista mrtvi.*

,»My vime, co znamena uhoteli,” odsekl podrazdéné Klaus. Opravdu
veédél, co znamena to slovo, ale stadle mu délalo potiZze opravdu pochopit,
co jim pan Poe sdélyje. Zdalo se mu, Ze ten muz se musel néjak Spatné
vyjadrit.

,Hasi¢1 samozieymé piijeli,” vzdychl pan Poe, ,,ale ptili§ pozdé. Cely
dim uz byl v plamenech. Wyhotel do zakladu.

Klaus si ptedstavil, jak se v§echny knihy z knihovny v ohni rozpadaji. Uz
si Zadnou z nich nikdy nepftecte.



Pan Poe nékolikrat zakaslal do kapesniku, nez pokraCoval. ,,Poslali mé
sem, abych vés vyhledal a odvedl do svého domu, kde néjaky cas
zistanete, dokud se zalezitost nevyfeSi. Jsem vykonavatel zavéti vasich
rodicl. To znamena, Ze se budu starat o jejich velky majetek a vyreSim
otazku, kam vy déti pljdete. AZ bude Violet plnoleta, majetek piipadne
vam, ale do t¢ doby ho bude spravovat banka.*

I kdyzZ pan Poe tikal, Ze je vykonavatel, Violet méla pocit, ze je spis kat.
Z ni¢eho nic pifijde za nimi na plaz a uplné€ prevrati jejich zivoty vzhiru
nohama.

,»Pojd’te se mnou,* fekl pan Poe a naptahl ruku. Aby se ji mohla chytit,
Violet musela upustit kaminek, ktery potad svirala v dlani. Klaus se chopil
jeji druhé ruky, Sunny se drzela Klause, a tak ti1 déti Baudelairovy - nyni
tf1 Baudelairovi sirotci - opoustély plaZz na motském biehu a své minulé
Zivoty.



KAPITOLA

' Druha

Zda se mi zbyte¢né licit, jak hrozné se
Violet, Klaus 1 Sunny citili v dobg,
kterd nasledovala. Jestli jste, mili
ctenafi, n€kdy ztratili nékoho, kdo pro
vas hodné znamenal, jist¢ vite, jaké to
je, ale pokud vas néco takoveho
nepotkalo, asi si to neumite piedstavit.
Pro sourozence

Baudelairovy to ovSem bylo zvlast
truchlivé, protoze



najednou ztratili oba rodice. Po n€kolik dni jim bylo tak zle, ze stézi
dokazali vstat z postele. Klaus zjistil Ze ho piestaly zajimat knihy. Soukoli
ve Violetiné vynalézavé mysli jako by se zastavilo. A dokonce 1 Sunny,
kterd ovSem byla moc malé nez aby dokdzala opravdu porozumét tomu, co
se kolem ni délo, kousala do véci s mnohem menSim nadSenim.

Situaci détem samoziejmé nijak neusnadnila skuteCnost, Ze ztratily
rovnéz domov a vSechen svllj majetek. Jist¢ vite, Ze mit svllj pokoj a svou
postel miize Casto Spatnou situaci trochu zlepsit, ale z posteli v domé
Baudelairovych zbyla jen hromada popela. Pan Poe déti zavedl k
ohotelym troskdm jejich domu, aby se podivaly zda n¢jake véci ptece jen
nezlstaly nepoSkozeny, ale bylo to désivé: Violetin mikroskop se Zarem
spekl, Klausovo oblibené pero a zapisnik se zménily v popel a vSechny
krouzky na kousdni malé¢ Sunny se roztavily. Tu a tam mohly déti
zahlédnout cosi z obrovského domu, ktery milovaly: ohotfelé klavirni
kiidlo, elegantni lahev, v niz pan Baudelaire mival brandy, zuhelnatély
polstar z kiesla u okna, kde maminka rada seddvala a Cetla.

ProtoZze z domu nic nezbylo, sourozenci Baudelairovi se museli z té
straslivé ztraty zotavovat v domdcnosti pana Poea, coz nebylo viibec
piijemné. Pan Poe byl malokdy doma, hodné ho zaméstnavalo vytizovani
pozistalosti Baudelairovych, a kdyZ ptfece jen doma byl, casto tak kaslal,
7e stézi mohl s nimi mluvit. Pani Poeova nakoupila pro déti obleceni, ale
mélo osklivé temné barvy a Stipalo. Dva Poeovi synoveé - Edgar a Albert -
byli hluéni a neptfijemni kluci, s nimiz se Baudelairovi museli dé€lit o
malinky pokoj, na¢ichly vtiravou fialkovou viini.

Ale at’ uz se citili v domacnosti Poeovych jakkoliv, sourozenci ptijali se
smiSenymi pocity, kdyZ jednou po neslané nemastné vecefi sestavajici z
vafen¢ho kutete, vafenych brambor a zad€lavanych fazolovych luski -
,Zadélavané® v tomto pripad¢ znamenalo ,,vafené - pan Poe prohlésil, Ze
zitra rano sourozenci Baudelairovi
opusti jeho domacnost.

,» 10 je dost, fekl Albert s Usty plnymi brambor. ,,Aspoint zase budeme
mit pokoj sami pro sebe. Uz mé nebavi se o n&j délit. Violet a Klaus porad
jenom divné koukaji a neni s nimi Zadna legrace.*

A ta mrilava kouse,* fekl Edgar a hodil kufeci kost na podlahu, jako by
byl zvife ze zoo, a ne syn vynamného ¢lena bankovni spolecnosti.

,.Kam ptijdeme?* zeptala se Violet znepokojeng.

Pan Poe oteviel usta, aby néco fekl, ale misto toho se zase rozkaslal.
Uzaviel jsem dohodu, pravil konecné, s jednim vasSim vzdalenym
ptibuznym, ktery bydli na opacném konci mesta. Jmenuie se hrabé Olaf.
Ten vas vezme k sob¢.



Violet, Klaus a Sunny se po sobé podivali, nevédéli, co si o tom maji
myslet. Na jednu stranu nechtéli uz dal Zit u Poeovych. Na druhou stranu o
néjakém hrabéti Olafovi nikdy neslySeli a nevédéli, co je zac.

,Zavet vasich rodicu, déti,  prikazyj e,
pokraCoval pan Poe, ,,abyste byly vychovavany pokud moZno stejnym
zpusobem jako dosud.

Jestlize ziistanete v tomto mesté, mizete byt ve znamém prostiedi, a hrabé
Olafje vas jediny piibuzny, ktery Zije na uzemi tohoto mésta.*

Klaus uvazoval sotva minutu, nez spolkl rozzvykané sousto fazoli. ,,Ale
rodice se nikdy nezminiovali o néjakém hrabéti Olafovi. Jak je vlastné s
nadmi ptibuzny?*

Pan Poe vzdychl a pohlédl na Sunny, kterd kousala vidli¢ku a pozorné,
soustiedén€ naslouchala. ,,Je to bud treti bratranec ze Ctvrtého kolena,
nebo Ctvrty bratranec ze tretiho kolena. Neni to vaS nejblizs§i pokrevni
piibuzny podle rodinné linie, ale je nejblizsi geograficky. Proto tedy...*

,Kdyz bydli v tomhle mésté,” fekla Violet, ,,pro¢ ho k nam rodic¢e nikdy
nepozvali?“

,»Asi proto, Ze byl hodn¢ zaneprazdnény,* ekl pan Poe. ,,Je povolanim
herec a Casto cestuje po svete s riznymi divadelnimi spole¢nostmi.
,Myslel jsem, Ze je hrabé¢, fekl Klaus.

»Je oboji, hrab& 1 herec,* fekl pan Poe. ,,Nechci vas odvadét od vecete,
déti, ale mély byste si sbalit véci. Ja se ted musim vratit do banky,
potfebuji jesté néco zatfidit. Jako vas novy zakonny opatrovnik mam moc
prace.”

Sourozenci Baudelairovi se chtéli pana Poea zeptat jeSté na mnoho véci,
ale on uz vstal od stolu, sotva znatelné pokynul rukou na pozdrav a vySel z
pokoje. Slyseli ho kaslat do kapesniku a pak zaslechli klapnuti venkovnich
dveti, kdyz opoustél dim.

, Tak tedy,“ fekla pani Poeova, ,,vy tf1 zaCnéte balit. Edgare, Alberte,
bud’te tak hodni a pomozte mi sklidit ze stolu.*

Violet a Klaus vzali Sunny za ruicku a odesli do loZznice. Beze slova
déti skladaly sviy skrovny majetek. Klaus s odporem bral do ruky kazdou
osklivou kosili, kterou mu pani Poeova koupila, nez ji slozil a dal do
malého cestovniho kuffiku. Violet se rozhlizela po tésném, pachnoucim
pokoji, kde musely zit. Sunny lezla kolem a rozvazné okusovala Edgarovy
a Albertovy boty, jednu po druhé, zanechavajic na kazdé z nich otisky
malych zoubki, aby na ni nezapomnéli.

Obcas se vSechny ti1 po sob¢ podivaly, ale k tomu, co st mysli o sve tak
nejasné budoucnosti, nedokazaly nic fict. Po celou noc se v posteli
pievalovaly a hazely sebou, pokud viibec usnuly. Hlasité chrapani Edgara
a Alberta a jejich vlastni neklidné mySlenky jim usinani rozhodné



neusnadnily. Zdalo se jim, Ze spaly jen chvilku, kdyz pan Poe zaklepal na
dvete loZnice a strcil dovniti hlavu.

., Vstavejte a obléknéte se, Baudelairovi,* volal. ,,Je uz nejvyssi Cas odjet
k hrabéti Olafovi.*

Violet se rozhlizela po t&€sné, pieplnéné loznici, a 1 kdyz si vzdycky
myslela, Ze to misto nenavidi, zmocnily se ji veliké obavy, kdyz odtud
méla odejit. ,,Musime jit hned ted’?* zeptala se.

Pan Poe oteviel Usta, aby ji odpovédél, ale n€kolikrat se rozkaslal, nez
zacal. ,,Ano, musite. Vezmu vas s sebou cestou do banky, tak je potieba
vyrazit co nejdiiv. Prosim, vstaiite a oblecte se,* fekl razné. Tak rdzné, ze
to muselo znamenat ,,rychle, at’ jste co nejdfiv pry¢ z mé¢ho domu, at’ uz
mam polozku Baudelairovi
vyfizenou®.

Déti opustily diim. Auto pana Poea kodrcalo po hrbolatych dlazdénych
ulicich smérem k predmésti, kde hrabé Olaf bydlel. Béhem bezutésné
cesty potkavaly povozy tazené konimi, rozmanité vozy a motocykly. Projely
bulvarem Doldrum, mijely starobylou kasnu zvanou Dovadiva ¢1 VrtoSiva
s dimysIn¢ vytvofenym vodotryskem, ktery obC¢as a neocekdvan¢ vychrstl
proud vody k velké radosti malych déti, které ve vodé¢ dovadély. Pak
projizdély kolem ohavnych hromad vykopané hliny, co se najednou
vynofily na misté, kde byvaly Kralovské zahrady. Po dlouh¢ jizd¢€ pan Poe
zabocil dolt do uzké ulice lemované domy z nartizovélych cihel a zastavil
témet na jejim konci.

»Jsme na misté¢, fekl pan Poe hlasem, ktery nepokryté¢ vyjadioval
uspokojeni. To je vas novy domov.

Déti se rozhlédly a spatiily nejhez¢i diim z celé ulice. Cihlové zdi byly
Cisté a Sirokymi otevienymi dveimi mohly zahlédnout peclivé upravenou
zahradu s mnoha thlednymi zdhony a truhliky plnymi nejrozmanitéjSich
kvétin. V brance u vchodu, s rukou na nablyskané¢ médéné klice, stala
elegantné obleCena starSi Zena a usmivala se na ptichozi. V druhé ruce
drzela kvétinac.

,Halo, vy tam!“ volala. ,,Vy jste jist¢ ty déti, co je adoptoval hrabé
Olaf!*

Violet oteviela dvefe auta a rozb&hla se vstiic podadvané ruce. Jeji stisk
byl pevny, ruka tepla a Violet se poprvé po dlouh¢ dobé zdalo, Ze se jeji
zivot 1 zivot mladSich sourozencti po v§i té hrize zméni k lepSimu. ,,Ano,*
fekla. ,,Ano, jsme. J4 jsem Violet Baudelairova a tohle jsou miy bratr
Klaus a sestra Sunny. Tady pan Poe zatizoval naSe zdleZitosti po smrti
rodicl.*

,»Ano, slySela jsem o tom nes$tésti,” fekla pani, kdyz se s kazdym z nich
piivitala. ,,Mné tikaji Soudkyné Straussova.



,» 10 je zvlaStni kirestni jméno,* poznamenal Klaus.

,, 10 neni moje jméno,* vysvétlovala, ,,spis
prezdivka. Jsem totiZ soudkyni NejvysSiho soudu.*

10 je skvélé, fekla Violet. ,,A vy jste Zena hrabéte Olafa?“

,Proboha ne!* vykiikla soudkyné¢. ,,Vlastné ho ani moc dobfe nezndm. Je
to m{j soused.

Déti vzhlédly od pékné udrzovaného, jakoby vydrhnutého domu soudkyné
Straussové k vedlejSimu zchatralému, zanedbanému domu. Cihloveé zdi
byly umazané od sazi a zaSlé¢ Spiny. Dim mél jen dvé mald okna se
zaluziemi, které zistavaly zatazené, tifebaze uz byl davno jasny den. Nad
okny se zvedala vysoka Spinava vE&z a trochu se naklanéla doleva. Vstupni
dvete, které nutné potrebovaly nattit, mély uprostied vyfezané velké oko.
Cela stavba jako by tréela do krajiny a vyboCovala ze svahu jako kiivy
zub z dasné.

,Ufl Bu!* fekla Sunny a vSichni védéli, co tim mysli. Znamenalo to:
,Moc osklivé misto! Ani za nic tady nechci bydlet!*

»Jsme rady, Ze jsme vas poznaly,” fekla Violet pani Straussové, ,,asi se
ted’ budeme vidat.*

,»Ano,* fekla soudkyné a zdvihla ruku s kvétina¢em. ,,Mohly byste nékdy
pfijit a pomoct mi na zahradé.*

,Pfijdeme moc rady,” souhlasila Violet, fekla to vSak smutn¢. Bylo by
jist¢ moc p&kné pomahat sousedce na zahradé€, ale nemohla se zbavit
pocitu, Ze by bylo mnohem piijemnéjsi bydlet u ni nez u hrabéte Olafa. Co
je to za Cloveka, uvazovala Violet, ktery nechal vyfezat to Seredné oko na
predni dvere?

Pan Poe smekl a odvratil se od pani Straussove, kterd se usmala na déti a

zmizela ve svém nadherném domé. Klaus Sel napted a zaklepal na dvete
hrabéte Olafa, kotniky tukal pfimo doprostied vyfezan¢ho oka. Chvili
bylo ticho, pak se dvefe se skiipénim oteviely a déti poprvé spatiily
hrabéte Olafa.
,»Ahoj, ahoj, ahoj,* fekl hrabé Olaf sipavym Sepotem. Byl vysoky a dost
hubeny a na sobé mél Sedivy oblek s trnavyml skvrnami. Tvafe mél
neholené a misto dvou oboci, jako miva vétSina lidi, mél jen jedno
lemujici celé Celo. O¢i se mu podivné leskly, vypadal jakoby rozjafené a
zaroven rozzlobeng. ,,Vitam vas, déti moje. Prosim, vstupte do sveho
nového domova a otfete si venku boty, at’ nenanesete dovniti blato.*

Sotva déti vstoupily dovnitt s panem Poem za zady, zjistily, jak sméSnou
véc, jaky nesmysl hrabé Olaf pravé vyikl. Pokoj, v némZ se nachazely,
byla ta nejSpinavéj$i mistnost, jakou kdy vidély, a kousek zdi z vedlejsiho
pokoje, ktery zahlédly, nevypadal o nic povzbudivéji. V matném svétle
jedné holé Zarovky visici na draté ze stropu déti postiehly, Zze vSechno v



tomto pokoji je Spinavé: od vycpané lvi hlavy ptibité na zed’ po misku s
ohryzky jablek, poloZenou na malém dievéném stolku. Klause stilo velké
usili, aby nezacal kiicet, kdyZ tu hriizu spatfil.

,,Zda se mi, ze by bylo zapotiebi tady trochu uklidit,” poznamenal pan
Poe, ktery mzoural do ptitmi.

wJsem si védom, Ze mij skromny domov neni tak luxusni jako sidlo
Baudelairovych.” prohlasil hrabé Olaf, ,,ale s trochou vasich penéz ho
miizeme zafidit o néco 1€pe a vbrzku bude utulnéjsi.*

Pan Poe piekvapenim zamzikal, povytahl oboci a dfive neZ odpovedél,
rozlehl se temnym pokojem jeho kasel. ,,Dédictvi Baudelairovych,* pravil
piisné, ,,nemize byt pouzito timto zpisobem. Ve skuteCnosti nesmi byt
vubec pouzito do doby, nez bude Violet plnoleta. Pak ptipadne ji.*

Hrab¢ Olaf se otocil po panu Poeovi a o¢1 mu zablyskaly jako vzteklému
psovi. Violet se zdalo, Ze se na pana Poea vrhne a d4 mu pohlavek. Ale
pak jen polkl - déti si v§imly, jak mu na krku povyskocil ohryzek - a
pokrcil rameny.

,Dobra,* procedil skrz zuby. ,,To nevadi. Tim se nic neméni. D&kuji
vam, pane Poe, Ze jste je sem piivezl. Déti, ted’ vam ukazu vas pokoj.*

»Sbohem, Violet, Klausi a Sunny,” fekl pan Poe a kracel k domovnim
dvetim. ,,Doufam, Zze tady budete opravdu stastni. Budu dal spravovat
vaSe zalezitosti, a kdyZ nastane né¢jaky problém, mizete mé kdykoli
vyhledat v bance.

,,Ale my pfece nevime, kde ta vaSe banka je,* namitl Klaus.

,Mam plan mésta,* ekl hrab¢ Olaf. ,,Sbohem, pane Poe*

Strcil do dveti, aby je zaviel, a sourozenci Baudelairovi byli zavaleni
zoufalstvim, kdyZ naposled zahlédli pana Poea. Ted si prali zistat u
Poeovych, 1 kdyz se jim zdalo, Ze to tam pachne. Odtrhli o¢i od dvefi, ale
nedokazali je zvednout. Vidéli, ze hrab¢ Olaf ma na nohou boty, ale zadné
ponoZky. Mezi otfepanym lemem kalhot a ¢ernou botou zahlédli kousek
bled¢ kize a s ptekvapenim zjistili, Ze hrabé Olaf ma 1 na kotniku
vytetované¢ lidské oko, stejné, jaké bylo na domovnich dvefich.
Nevychazeli z udivu, kolik dalSich o¢i spattili v domé, a zdalo se jim, Ze
se ani do konce Zivota nezbavi pocitu, ze je hrabé Olaf neustale sledyje, 1
kdyz neni nablizku.
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Nevim, mili Ctenafi, jestli jste se nckdy
~ setkali s tim, Ze vas prvni dojem Uplné
%% oklamal. Naptiklad se zadivate na obraz a
§ 5 ani trochu se vam nelibi. Ale po chvili, kdyz
ho pozorujete o néco déle, zda se vam
docela zajimavy Kdyz poprvé jite ¢i
- ochutnavate syr gorgonzolu, prlpada vam
moc ostry, ale ve starSim veéku se gorgonzola zafadi mezi vaSe
nejoblibenéjsi pochoutky. Kdyz se narodila Sunny, Klausovi se vibec
nelibila a nevSimal si ji, ale kdyZ ji bylo Sest tydni, nedal na ni dopustit,
kazdou chvili s ni byl. V4§ prvni dojem, vase minéni o ¢emkoli se miize
behem doby zménit.

Rad bych vam ftekl, Ze prvni pocity Baudelairovych déti tykajici se
hrabéte Olafa a jeho domu nebyly nespravné, jak prvni doymy casto
byvaji. Dojem, ze hrabé Olaf je odporny ¢lovék a jeho dim sklicujici,
Spinavé barabizna, byl bohuZel naprosto spravny. Béhem nékolika prvnich
dni, kdy pfisli k hrabéti Olafovi, se Violet, Klaus a Sunny snazili
povazovat to misto za svlj domov, pokouseli se citit se v ném jako doma,
ale bylo to opravdu nemozn¢. Ttebaze dim hrabete Olafa byl pomérné
velky, vSechny ti1 déti byly natésnany v jedné Spinavé loznici, kde mély
dohromady jen jednu malou postel. Violet a Klaus se na ni stfidali. Kazdy
z nich spal jednu noc na posteli a druhou lezel na tvrdé dievéné podlaze.
Slamnik v posteli byl sami boule a potfadné neforemny, takze se dalo
téZko tict, co bylo nepohodInéjsi. Aby méla kde spat Sunny, Violet sundala
z tyCe zapraSené zavesy, které
zakryvaly jediné okno v loznici, a sloZila je tak, Ze z nich udélala néco
jako matraci postacujici pravé jen pro maliCkou sestru. OvSem bez zaclon
pies zaslé sklo slunce proudilo do okna od Casného rdna, proto déti
vstavaly prili§ brzy a cely den byvaly ospalé. Skiiii jim nahrazovala velka
kartonova krabice. Kdysi v ni ptivezli lednicku a ted’ se tam mély sméstnat
Saty tfi déti, naskladané na jednu hromadu. Misto knizek, hra¢ek nebo
dalSich pfijemnych véci jim hrabé Olaf ptichystal malou hromadku
kamink(. Jedinou vyzdobou na zdech s opadavajici omitkou byl veliky,
oSklivy obraz oka podobného tomu na kotniku hrabéte Olafa a vSem o¢im
po celém domg.

Ale déti Védély, a jsem si jist ze také vy Vite Ze 1 sebehoréi prostfedi i

ey

mili a laskavi. Hrabé Olaf nebyl ani zajlmavy, ani laskavy byl chamtlvy,
popudlivy a pachl. Dobra na ném byla jedina véc: nezdrzoval se v domé
moc Casto. Kdyz déti rano vstaly, z krabice od lednicky si vyndaly Saty,
oblékly se a odeSly do kuchyné. Tam nasly list, ktery tu pro né nechal



hrabé Olaf. Byl na ném seznam, co vSechno maji béhem dne vykonat. Sam
se obvykle neobjevil dfiv nez v noci. VétSinu Casu travil mimo diim nebo
nahotfe ve vysoké vézi, kam déti nesmély ani vkrocit. Ukoly, které pro né
hrabé Olaf pripravil, byly vétSinou nesnadné prace v dome, jako natiit
zadni verandu nebo opravit okna, aby se dala zavirat, a misto podpisu
doll pod sloupec piikazi nakreslil to Seredné oko.

Jednou rano na listé stalo: ,,Moje divadelni spole¢nost tu bude dnes pied
no¢nim pfedstavenim na veceti. V sedm hodin ptijde deset lidi, tak at’ je
vSechno hotovo. Nakupte potraviny, uvafte vecefi, prostiete stil.
Naserviryjete veceti, potom uklidite a budete k dispozici, kdybychom
néco potiebovali. Dole bylo obvyklé oko a pod listem papiru néco malo
penéz na nakup.

Violet a Klaus cetli vzkaz, zatimco jedli snidani, coZ znamenalo
nechutnou Sedivou a Zmolkovitou kasi z ovesnych vlocek, kterou pro né
hrabé Olaf kazdé rdano nechaval ve velkém hrnci na kamnech. Kdyz
docetli, vydéSené se po sob¢ podivali.

,.Nikdo z nas neumi vaftit,” prohlasil Klaus.

,»10 je pravda,” fekla Violet. ,,Umim opravit okna a vyc€istit komin,
protoze tyhle véci me€ zajimaji. Ale uvarit neumim nic kromé topinek.*

,»ledy - ptfipalenych topinek,* fekl Klaus a oba se rozesmali. Vzpomnéli
si, jak jednou brzy rano vstali a chtéli pfipravit rodiclim specialni snidani.
Violet topinky spalila, a kdyz rodic¢e ucitili kout, rychle vybehli nahoru,
aby zjistili, co se stalo. Spatfili Violet a Klause, jak si neStastné
prohliZeji kousky ¢erného, na uhel spaleného chleba, a dali se do smichu,
smali se a smali, a pak udélali omelety pro celou rodinu.

,Préala bych si, aby tu byli,* fekla Violet. Nemusela vysvétlovat, ze mluvi
o rodic¢ich. ,,Nikdy by nas nenechali na tomhle strasném miste.“

,,Kdyby tady byli,” fekl Klaus a hlas mu zlosti a dojetim pteskakoval,
,,hikdy bychom u hrabéte
Olafa neskonCily. Nenavidim to tady, Violet! Nenavidim tenhle dim!
Nenavidim naS pokoj! Nenavidim vSechny tyhle domaci prace a
nenavidim hrabéte Olafa!*

,»Ja to taky nenavidim,* fekla Violet a Klaus pohlédl na svou starsi sestru
s ulevou. Kdyz nékdy feknete, ze néco nenavidite, a nékdo dalsi s vami
souhlasi, mizete se 1 v hrozné situaci citit Iépe. ,,Nendvidim vSechno, co
prozivame zrovna ted’, Klausi,* fekla, ,,ale musime drzet hlavu vzhiru.*
To byl vyraz, ktery pouzival jejich tatinek a znamenalo to ,,nesmime
smutnit, musime se snaZzit byt nad véci®.

,Mas pravdu,“ fekl Klaus. ,,Ale je moc t€zké drzet hlavu vzhiru, kdyz
hrab¢ Olaf déla vSechno pro to, aby nam klesla.*



,»Buch!“ vyktikla Sunny a prasStila o still 1Zici s ovesnou kasi. Vytrhla tim
Violet a Klause ze vzpominek, takze se znovu vratili k ptikazim hrabéte
Olafa.

»Zkusime najit kuchatskou knihu a pfecist si, jak se vaii,” fekl Klaus.
,,Nemiize byt tak t¢zké
udélat j ednoduche j idlo.*

Violet s Klausem stravili n€kolik minut otvirdnim a zavirdnim zasuvek v
kredenci, ale Zddnou kuchatku s recepty nenasli.

,»Nemizu fict, ze by mé to prekvapilo,” fekla Violet. ,,V tomhle domé
jisté neni vibec zadna kniha.*

»To vim,*“ fekl Klaus neStastné. ,,Moc postradam cteni. Musime se co
nejdiiv poohlédnout po né¢jaké knihovné.*

,Ale ne dnes, fekla Violet. ,,Dnes musime uvaftit pro deset lidi.*

V tu chvili se ozvalo zaklepani na domovni dvete. Violet a Klaus se po
sob¢ nervozné podivali.

»Kdo by, pro vSechno na svété, chtél navsStivit hrabéte Olafa?*
neubranila se Violet hlasitému vyjadieni uadivu.

,, ITeba né¢kdo chce navstivit nas, fekl Klaus s jiskiickou nad€je v hlase.
Ve chvili, kdy rodice zemreli, se vétSina ptatel rodiny Baudelairovy kamsi
propadla. Timto vyrazem se zde mysli fakt, ze ,,pfestali volat, psat, ani
nepiiSli zadné z déti navstivit®, a tak se vSechny tf1 citily jesté opusteéné;si.
Vy ani ja se samoziejmé nikdy takhle nezachovame k Zadnému z naSich
znamych, které potkalo nestésti, ale je smutnou Zivotni pravdou, Ze kdyz
n¢kdo ztrati n€koho blizkého, nékoho, koho mél rad, ptratelé se mu nékdy
zacnou vyhybat, a to ptesto, Ze jejich blizkosti je praveé v t€ dobé nejvice
zapotiebi.

Violet, Klaus a Sunny se pomalu blizili k domovnim dvetim a nahlizeli
Spehyrkou, ktera byla v obraze oka.

»doudkyné Straussova!* vykiikla Violet. Uzuz chtéla zavolat ,,pojd'te
dal®, kdyz ji napadlo, Ze sousedku nemilize zavest dovnitt a Ze se soudkyné
sotva odvazi vejit do temného, Spinavého domu.

,Prominte déti, Ze jsem se u vas nezastavila diiv,* fekla pani Straussova,
kdyz sourozenci Baudelairovi zistali rozpacité stat v otevienych dvetich.
,,Chtéla jsem se podivat, jak jste se tady zabydlely, ale méla jsem velmi
sloZitou kauzu - ptipad u NejvysSiho soudu, coZ mi zabralo
vSechen ¢as.*

»Jakd to byla kauza?* zeptal se Klaus, ktery hladovél po. novych
informacich, kdyZ nemél nic ke ¢teni.

,Nemizu o tom moc mluvit,” fekla soudkyn¢, ,,protoze je to uredni
tajemstvi. Ale mizu vam fict, Ze se to tyka odporného Svindlu a
nezakonneho zneuZiti tveérove karty.*



»Jika!* vyktikla Sunny, coZz asi znamenalo ,jak zajimaveé®, 1 kdyz
samoziejme nerozuméla ni¢emu z toho, co bylo feceno.

Soudkyné Straussova se podivala dolii na Sunny a zasmala se. ,,Jika, mas
pravdu,* fekla a prohlédla si malou od hlavy k paté. Sunny se ji chytla za
ruku a jemné do ni kousla.

,», 10 Znamena, ze vas ma rada,* vysvétlila Violet. ,,Rafne pckné bolestive,
kdyz se ji nékdo nelibi nebo kdyz se ma jit koupat.*

,Chapu,“ tekla pani Straussova. ,,Tak tedy, jak se vam, déti, vede?
Nepotiebyjete néco?

Déti se po sobé podivaly a pomyslely si, co vSechno by potiebovaly.

Jinou postel naptiklad.
Pohodlnou postylku pro Sunny. Zaclony na okno v jejich pokoji. Skiin
misto bedny od ledni¢ky. Co by potiebovaly, co by si pialy, pochopitelné
ani trochu nesouviselo s hrabétem Olafem. Ze vSeho nejvic by si
samoziejme praly, aby mohly byt zase doma s rodi¢i, v jejich domé. To
ovSem nebylo moZzné. Violet, Klaus 1 Sunny nest’astn¢ klopili oCi k zemu,
jak si rozmysleli, co odpoveédét. Konecné se ozval Klaus.

,Mohly bychom si tieba pijcit kuchaiskou knihu?* zeptal se. ,,Hrabé Olaf
nam nafidil na dnesek uvatit vecefi pro jeho divadelni spole¢nost a my
nemizeme najit v domé kuchaiskou knihu.* ,,Proboha,* podivila se
soudkyné. ,,Vatit veceti pro celou divadelni spole¢nost, to mi pfipada
nepiimeiené, chtit néco takového po détech.” ,,Hrabé Olaf nam uklada
hodné povinnosti,* fekla Violet. Ve skuteCnosti chtéla fict: ,,Hrab¢ Olaf je
Spatny Cloveék.” Byla ale dobie vychovana.

,» Lak pojd’te hned ke mné, vzdyt’ bydlim vedle,* vyzvala je pani Straussova.

,,Jestli chcete, miizete

si vybrat kuchatku, jakou potiebujete.” Souhlasily a nasledovaly soudkyni

do jejiho upravného domu. Vedla je thlednou chodbou jemné vonici po

fialkach do velkého pokoje, a kdyZz spattily, co je uvnitf, div radosti
neomdlely, zvl4st Klaus.

Pokoj slouzil jako knihovna. Ne vetfejna knihovna, ale soukroma: to
znamena, Ze to veliké mnoZstvi knih patfilo soudkyni Straussové. Byly jich
pln¢ regaly, jeden tésné vedle druhého, od podlahy az ke stropu. Dalsi
police zaplnéné knihami se ty€ily 1 uprostied pokoje. Knihy nebyly jen na
jediném misté, a to v rohu, kde staly velké, na prvni pohled pohodlné
zidle, dfevény stlil a nad nim lampa, vSechno pfipravené tak, ze to ptimo
lakalo ke Cteni. TrebaZe knihovna nebyla tak velikd jako doma u rodicu,
ted’ plisobila jako zjeveni a déti byly uchvaceny.

,Bozinku!“ vydechla Violet. ,,To je nadherna knihovna!*

,DEkuj1,”“ odpovédéla s usmévem soudkyné. ,Léta jsem knihy
shromazd’ovala a jsem opravdu pySna na svou sbirku. Kdyz s nimi budete



dobfe zachazet, mizete si kteroukoli z nich kdykoli vyp{jcit. Budete tu
vitany. Ale ted: kuchatky jsou tady v t€ polici naproti, na praveé strané.
Chcete se na né podivat?

,»Ano, ptikyvla Violet, ,,a potom, kdyz nebudete mit nic proti, rada bych
se podivala na néjakou knihu pojednavajici o strojnim inzenyrstvi. Zvlast
vynalezy m¢ velmi zajimaji.*

,»A j& bych se chtél podivat na knihy o vlcich,* fekl Klaus. ,,V posledni
dobé& m¢ zaujalo téma o divokych zvitatech v Severni Americe.*

,»Niha!“ vyktikla Sunny, coZ nejspiS§ znamenalo: ,,Prosim, nezapomerite
pro mé najit knizku s obrazky!*

Pani Straussova se smala. ,,Rada vidim, kdyz se mladeZ zajima o knihy,*
fekla. ,,Ale ze vSeho nejdiiv vyhleddme néjaky vhodny recept,
nemyslite?*

Violet s Klausem souhlasili a dobrou pitlhodinu prohlizeli rizné
kuchaiské knihy, které jim soudkyn¢ doporucila. Po pravdé feceno, déti
byly tak roz€ileny z toho, Ze se dostaly z domu hrabéte Olafa a z objevu
této prijemne knihovny, Ze jim mySlenky tékaly a nedokézaly se soustredit
na vafeni. Ale nakonec Klaus objevil jednoduché jidlo, které vypadalo, ze
by mohlo byt chutné a hlavné by se mohlo podafit.

,Poslouchej,” tekl. ,Puttanesca. To je italskA omacCka na Spagety.
Potiebujeme olivy, kapary, sardinky, ¢esnek, nasekanou petrzel a rajCata, z
toho vSeho uvarit omacku a tou pak prelit hotové Spagety.*

,,Jo bude docela snadné,” souhlasila Violet a Klaus ptikyvl. Jisté, diky
laskavosti sousedky Straussové a jeji knihovné, kterd je piimo ve
vedlejsim domé, si déti mohou zptijemnit Zivot, stejné jako uvarit pro
hrabéte Olafa omacku puttanescu.
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Sourozenci Baudelairovi si na rub jakési
neplatné smlouvy opsali recept z kuchatské knihy
a soudkyné Straussova byla tak laskava, Ze se
uvolila doprovodit je na trh a pomoct S
nakupem
potfebnych pfisad. Hrabé Olaf jim nenechal
prili§ mnoho penéz, ale déti ptesto dokazaly
obstarat v§echno, co potiebovaly.

Ve Stanku koupily olivy poté, co ochutnaly rtizné
druhy a vybraly své oblibené. V obchod¢




s téstovinami se jim zalibily zajimavé tvarované nudle a zeptaly se
prodavacky, jaké mnoZstvi je zapotiebi pro tfinact lidi - o deseti se zminil
hrab& Olaf a pak jsou tu také ony tfi. Potom jesté koupily petrzel, slan¢
rybicky sardinky, kapary, coZ jsou poupata malého ketfe a skvéle chutnaji,
a rajCata, ktera jsou vlastné ovoce, a ne zelenina, jak si vétSina lidi mysli.
Usoudily, Ze by bylo vhodné podéavat take dezert, a koupily za timto
ucelem nékolik sackl s pudinkovym praSkem. Doufaly, ze kdyz ptipravi
chutné jidlo, snad k nim bude hrabg Olaf laskav¢jsi.

»Moc vam dékujeme, ze jste nam tak pomohla,*“ fekla Violet, kdyz se s
pani Straussovou vracely k domovu. ,,Nevim, co bychom si bez vés
pocaly.*

,Zda se, Ze si umite poradit se vSim,* podotkla soudkyn¢. ,,Troufam si
tvrdit, Ze mate o Cem premysSlet. Ale porad mé¢ prekvapuje a pripadd mi
podivné, zZe vas hrabé Olaf pozadal, abyste ptipravily takové mnozZstvi
jidla. No, jsem doma. Musim si uklidit ndkup. Doufam, Ze si co nejdiiv
ke mné ptijdete vypljcit zase n¢jake knihy.*

,Zitra?* zeptal se Klaus. ,,Miizeme pftijit hned zitra?*

A pro¢ ne?* zasmala se soudkyng.

,Ani vam nedokazu povédét, jak moc si toho vazime,“ fekla Violet
opatrné. Od té doby, co rodi¢e zemreli a hrabé Olaf se k nim choval tak
odporng, se déti nesetkaly s laskavosti dospélych a nebyly si jisté, jestli ji
jesté¢ od n€koho vibec mohou ocekavat. ,Zitra, neZ zase budeme smct
pouzit vasi knihovnu, bychom oba, Klaus 1 ja, byli opravdu Stastni,
kdybychom vam mohli pomoci s néjakou domaci praci. Sunny neni jesté
dost velka na to, aby pracovala, ale jsem si jistd, Ze najdeme nécjaky
zpusob, jak by vdm mohla byt prospésna.*

Soudkyn€ Straussova se na déti usmala, ale o¢i méla smutné. Natihla
ruku, lehce pohladila Violet po vlasech a t¢ to bylo mnohem piijemng;si
nez kdykoli jindy. ,,To nebude zapotiebi, fekla. ,,Jste v mém domé¢ vzdy
vitany.“ Pak se obratila a vesla do domu. Violet a Klaus Baudelairovi se
za ni chvilku divali, potom se pomalu otocili a vraceli se do domu hrabéte
Olafa.

Skoro celé odpoledne déti 1 s malou Sunny ptipravovaly podle receptu
pikantni omacku puttanescu. Violet osmaZila Cesnek a umyla a nakrajela
nasolen¢ rybicky. Klaus oloupal raj¢ata a vypeckoval olivy. Sunny
dfevénou 1Zici tloukla do hrnce a prozpévovala si pfitom stile stejnou
pisnicku, kterou si sama slozila. A vSechny tfi se citily méné nest’astné nez
kdykoli od té doby, co ptisly k hrabéti Olafovi. Viiné ptipravovaného jidla
je vzdy uklidiujici, a jak omacka bublala, podle slov v kuchaice se
,vafila na mirném ohni“, kuchyi nabyvala na Gtulnosti. Violet s Klausem
vzpominali na pfijemneé zazitky s rodi¢i, a kdyz mluvili o sousedce



Straussove, shodli se na tom, Ze je to skvéla pani, a t€Sili se na prijemné
chvile, které stravi v jeji knihovné. Tak si povidali a ptfitom michali a
ochutnavali ¢okoladovy pudink.

Kdyz dali pudink vychladnout do lednicky, Violet, Klaus a Sunny
zaslechli, jak se s hlasitym rachotem otviraji vchodové dvete.
Samoziejmé
hned poznali, kdo se vraci doml.

woirotei!® zakiicel hrabé Olaf svym skiipavym hlasem. ,,Kde jste,
sirotci?*

,»V kuchyni, hrabé Olafe,” zavolal Klaus. ,,Zrovna ptipravujeme veceii.*

,UZ jste m&li byt hotovi, sirotci,” kiikl hrabé Olaf a vtrhl do kuchyné.
Zkoumavym pohledem svych napadné se lesknoucich o¢i piejel vSechny
ti1 déti. ,,Moje herecka spole¢nost je mi v patach a ma velky hlad. Kde
mate ten rostbif?*

»Nepekly jsme rostbif,” fekla Violet, ,,uvafily jsme pikantni omacku
puttanescu.* 5 5

,C0? zvedl oboci hrabé Olaf. ,,Zadné maso? Zadny rostbif?*

,Netekl jste nam, Ze chcete rostbif,*“ ozval se Klaus.

Hrabg Olaf ptistoupil az t€sné€ k détem, takZe se zdal jest¢ mnohem vétsi,
nez ve skute¢nosti byl. Jeho oci se jesté vic blyskaly a jedno oboci zlosti
povyskocilo jesté vys.

,Kdyz jsem souhlasil, Ze vas adoptuji,* sycel, ,,stal jsem se vasim otcem,
a jako vaS otec nejsem nékdo, s kym byste si mohly zahravat.
Predpokladal jsem, Ze pro mé a mé hosty pfipravite rostbif.*

,Nemame maso!*“ vykiikla Violet. ,,Udé€laly jsme pikantni omacku
puttanescu!

,Ne! Ne! Ne!*“ poktikovala Sunny.

Hrabé Olaf ptejel vzteklym pohledem Sunny, ktera tak neocekdvané
vhodné promluvila. S nelidskym fevem ji popadl jednou svou Spinavou
rukou, zvedl ji a pfitdhl si ji k sob€, aZ mél jeji oCi ptimo proti svym.
Neni potieba fikat, ze se Sunny hrozné polekala a hned se dala do kiiku,
prili§ vydéSena, nez aby se tieba jen pokusila zakousnout do ruky, ktera ji
drzela.

,»Okamzité ji pust’, ty...!I* zafval Klaus. Vyskocil a snazil se Sunny hrabé&ti
vytrhnout, ale ten ji drZel tak vysoko, Ze na ni Klaus nedosahl. Hrab& Olaf
pohlédl na chlapce, v ptriSerném Sklebu vycenil zuby, hrozivé se rozesmal
a zvedal pfitom natikajici Sunny potdd vys. Uzuz se zdalo, Ze ji upusti na
zem, kdyZ se z vedlejSiho pokoje ozval obrovsky vybuch smichu.

,Olafe! Kde je Olaf?* volala zmét’ hlast. Hrabé Olaf se zarazil, potad
pfitom drzel kiicici Sunny ve vzduchu, kdyZ ¢lenové divadelni spolecnosti
vtrhli do kuchyné. Ve chvilce ji zaplnili - houf podivné vyhliZejicich



postav rozmanitych typi, tvarti a velikosti. Byl tu plesaty ¢lovék s velmi
dlouhym nosem, obleeny do ¢ern¢ho talaru, ktery mu sahal az po paty.
Byly zde dvé Zeny, které¢ mély po celém obliceji vrstvy bélostného pudru,
takze vypadaly jako duchové. Za nimi stdl muz s velmi dlouhyma
hubenyma rukama, na jejichz konci byly misto dlani a prstii dva haky. Byl
tu ohromné tlusty tvor, ktery se nepodobal ani muzi, ani Zené. Zistal stat
ve dvefich a za nim se tla¢ila skupina dalSich lidi, které¢ déti sotva
zahlédly, ale dovedly si docela dobie ptedstavit, Ze jsou nejspiS stejné
strasidelni jako ti, co uz vstoupili dovnitf.

,.Tak tady jsi, Olafe,” zvolala jedna z téch Zen s bilou tvafi. ,,Co to
proboha tropis?*

,Praveé trestam tyhle haranty,” fekl hrabé Olaf. ,Naridil jsem jim, aby
piipravili vecefi, ale vSechno, na co se zmohli, je jakdsi odporna
omacka.*

,,Nesmi§ se s détmi babrat, fekl muz s haky misto rukou. ,,Musi se naucit
poslouchat stars$i lidi.*

Vysoky pleSaty ¢lovek si déti uptené prohlizel. ,,To jsou,* obratil se k
hrabéti Olafovi, ,,ti bohaci, jak jsi mi o nich vypravel 7

,»J0,° odpoveédél Olaf. ,,Jsou to désni spratci a ja je sotva dokazu zménit*
Po téchto slovech postavil na podlahu neustale natikajici Sunny. Violet s
Klausem si uleh¢enim oddychli, kdyz vidéli, Ze j1 z t€¢ vySky nehodil na
zem.

,.Nezavidim ti to, ozval se n€ékdo ve dvetich.

Hrabé¢ Olaf si otiel ruce, jako kdyby v nich drZel néco odporného, a ne
dit¢. ,,Nuze, dost teci,” tekl. ,Predpokladam, Ze musime snist jejich
vecefi, 1 kdyby byla Uplné nechutna. Pojd’'te vSichni za mnou do jidelny,
naleju vam n¢jaké vino. Doufidm, ze neZ nam tihle fakani zac¢nou
servirovat, budeme tak zpiti, ze nepozname, Ze to neni rostbif.*

,Huradaa!* zvolalo né¢kolik ¢lentl jeho bandy a ndsledovalo hrabéte Olafa
do jidelny. Nikdo nevénoval ani Zdibec pozornosti détem kromé plesateho
muze, ktery se zastavil a zahledé€l se Violet do o¢i.

»Js1 moc hezka,” tekl ulisné a vzal jeji tvaf do svych neforemnych,
hrubych rukou. ,,Byt tebou, snazil bych se hrabéte Olafa nezlobit. Jinak by
ses jeho zasluhou mohla rozlou€it se svou péknou tvariCkou.“ Violet se
otfasla hriizou a plesaty muz s pronikavym chechtotem odchazel.

Kdyz déti v kuchyni osamély, sotva popadaly dech jako po dlouhém
behu. Sunny potad jesté plakala a Klaus si uvédomil, Ze 1 on ma oci zalité
slzami. Jenom Violet méla suché oci; ale celda se chvéla strachem a
hnusem, coz vzneSenéji feCeno znamend ,,nepiijemnym pocitem hrizy a
znechuceni®‘. Né&jakou chvili Zzadny z nich nedokazal promluvit.



,»10 je hrozne¢, strasné,” konecné ze sebe vypravil Klaus. ,,Co budeme
délat, Violet?*

,Nevim, fekla. ,,Bojim se.*

,»Ja taky,* ptiznal Klaus.

,» Tak!* fekla Sunny, kdyZz prestala plakat.

,»Chceme veceti!* vykiikl kdosi z jidelny a divadelni banda zacala v
ostrém rytmu busit do stolu, coz, jak jisté uznate, je velika
nevychovanost, to se prosté ned¢la.

,Nezbyva nam neZ podavat puttanescu,* fekl Klaus, ,,jinak kdovi, co by
nam hrab¢ Olaf provedl.*

Violet myslela na to, co povidal ten pleSatec o tom, jak by mohla mit
navzdycky rozbitou tvaf, a souhlasila. Podivala se do hrnce s bublajici
omackou, ktera vypadala tak lakaveé, kdyz ji pfipravovala, ale ted’ ji
pfipadala jako kad’ plna krve. Potom oba zanechali Sunny v kuchyni a
vydali se do jidelny: Klaus nesl misu se zajimavé tvarovanymi nudlemi,
Violet hrnec s omackou puttanescou a k tomu velkou nabéracku. Divadelni
spolecnost hlucela a klabosila, obCas se ozval vybuch smichu. VSichni
znovu a znovu upijeli ze svych pohari vino a t¢m dvéma, kteti krouzili
kolem stolu a kazdému z nich servirovali veceti, nevénovali pozornost.
Violet bolela prava ruka od toho, jak drzela t€Zkou nabéracku. Napadlo ji,
7e si ji prenda do levé, ale protoZe byla pravacka, bala se, Ze levou rukou
by mohla omacku rozlit, coz by hrabéte Olafa zase rozzurilo. NeStastné
pohliZzela na Olaflv talif s jidlem a hlavou ji blesklo, Ze méla koupit na
trhu jed a ptidat ho do puttanescy. KdyzZ konecné v§em nalozili plné talite,
Klaus a Violet vklouzli zpatky do kuchyn€. Naslouchali divokemu,
hrubému smichu hrabéte Olafa a jeho divadelni tlupy a nimrali se ve svych
porcich, ptili§ skli¢eni, nez aby v sobé dokazali probudit chut’ k jidlu. Po
delsi dob¢ Olafovi ptatelé znovu v ostrém rytmu tloukli do stolu a Violet s
Klausem vesli do jidelny, aby sklidili ze stolu, a pak znovu, aby
servirovali ¢okoladovy pudink. Ted” uz bylo patrné, ze hrabé Olaf a jeho
spole€nici vypili znaéné mnoZzstvi vina, hlava jim padala na stil a jesté
mnohem vic Zvanili. Kone¢né se zvedli a potacivé prochazeli kuchyni,
détem ptitom cestou z domu vénovali sotva jediny pohled. Hrabé Olaf se
rozhlédl po mistnosti plné Spinavého nadobi.

,Protoze jste dosud neuklidily v kuchyni,* fekl détem, ,,pfedpokladam,
7ze si odpustite dneSni no¢ni predstaveni. Ale az vSechno umyjete a
uklidite, musite hned do posteli.*

Klaus uptené ziral na podlahu a snazil se nedavat najevo své rozCileni,
ale takovou nehoraznost prost¢ nemohl piejit ml¢enim.

,Chtél jste snad fict do postele!* zakiicel. ,,Vite, Ze mame jen jednu
postel!*



Cleny divadelni spole¢nosti ten vybuch zastavil v puli cesty, prejizdéli
oc¢ima z Klause na Olafa, dychtivi, co bude nasledovat dal. Hrabé Olaf
povytahl jedno oboc¢i a o¢i mu blyskaly, ale promluvil mirng.

,,Pokud si piejete dalsi postel,* pokrc¢il rameny, ,,zitra se mizete vypravit
do mésta a koupit si ji.*“ ,,Vite pfece dobie, Ze nemame penize, ekl Klaus.

»damoziejme Ze mate, odpoveédéel hrabé Olaf trochu zvySenym hlasem.
,,Zdédily jste znacné
bohatstvi.*

,» 1y penize,* fekl Klaus, ktery si pamatoval slova pana Poea, ,,se nesm&ji
pouzit diiv, nez bude Violet plnoleti.*

Hrab& Olaf zbrunatnél. Chvilku mlcel. Pak se nahle, rychle a necekané
sklonil a vlepil Klausovi silny policek. Klaus upadl na podlahu.
Oblicejem se skoro dotykal potetovaného kotniku hrabéte Olafa. Bryle mu
spadly a odlétly do kouta. Levou tvar, kam ho Olaf uhodil, mél v jednom
ohni. Herecka banda se smala a dokonce se ozval 1 potlesk, jako kdyby
hrabé Olaf udélal néco ohromné hrdinského, a ne ohavného.

,»Pojd'te, pratele,” obratil se ke svym hostim hrabé Olaf. , At
nezmeSkame predstaveni!*

»Jak t€¢ znam, Olafe,” fekl muz s haky misto rukou, ,,urCit¢ najdes$ cestu,
jak se dostat k Baudelairovym penézim.

,Uvidime, zabrucel hrab¢ Olaf, ale o¢i mu zablyskly, jako kdyby zrovna
dostal skvély napad.

Ptedni dvefe se za hrabétem Olafem a jeho
povedenymi kumpény hlasit¢ zabouchly a sourozenci Baudelairovi v
kuchyni osaméli. Violet si ke Klausovi klekla, objala ho a snazila se ho
utésit. Sunny nasla jeho bryle, zvedla je a pfinesla. Klaus zacal vzlykat,
ani ne tak bolesti, ale kvili tomu, v jak hrozné situaci se ocitli. Violet a
Sunny plakaly s nim a usedavy vzlykot neustaval, 1 kdyz déti myly nadobi
a zhasinaly svice v jideln¢, a jeSt¢ kdyz se svlékaly a ukladaly se k
spanku. Klaus na postel, Violet na podlahu, Sunny na svou malou postylku
ze zaveést. Mésic svitil do oken, a kdyby nékdo nahlédl dovnitt, do loznice
sourozencli Baudelairovych, byl by spattil, jak tfi déti po celou noc tiSe
placou.



K A4 PIT O L 4

Pata

'\ Zajisté jste, mili &tenafi, nékdy prozli n&jakou
- udalost, kterd vas piiméla k placi. Pokud ne, v tom
| pfipad¢ nevite, Ze po pofadném, dlouhém placi se
« obvykle citite 1épe, a to dokonce i tehdy, kdyz se
vaSe situace ani trochu nezméni. Tak tomu bylo také
| se sourozenci Baudelairovymi. Proplakali celou noc,
| ale druhy den rano vstali s pocitem, jako by z nich




biemeno, kter€ je tizilo, spadlo. Samoziejmé vedéEli, ze jsou stale v hrozné
situaci, ale mysleli si, Ze by mohli udélat néco pro to, aby se zlepsila.

Toho réna jim hrabé Olaf ptfikazal nastipat difivi na dvorku, a tak se
Violet s Klausem chopili seker. Soucasn¢ probirali svou situaci, zatimco
Sunny zamyslené zizlala maly kousek dieva.

»Jasné,“ fekl Klaus a prsty mu zabloudily k oSklivé podlitiné na tvarii,
kam ho Olaf uhodil, ,,nemiizeme uz tady ztistat. Radsi bych se potuloval po
ulicich, nez zit na tomhle hrozném misté.*

»Ale vi§, co vSechno by nas mohlo na ulicich potkat?* poznamenala
Violet. ,,Tady koneckoncti madme stiechu nad hlavou.*

,Pral bych si, abychom penize rodicli mohly pouzil ted’, misto toho
cekani, az bude§ plnoletd,” fekl Klaus. ,,Mohly bychom si koupit n&jaky
zamek a bydlet v ném, m¢ly bychom ozbrojenou straz, kterd by hlidala
venku a nepustila by dovniti hrabéte Olafa ani jeho bandu.*

,»A mohly bychom tam mit velkou laboratot na
vynalezy,“ zasnila se Violet. Vzala sekeru a rozstipla vétsi polinko na dva
kousky. ,,Pekné zatizenou, se strojky a kladkami a elektrickymi ptistroji a
skvélou pocitacovou technikou.

»Ja bych chtél velkou knihovnu,* tekl Klaus, ,,tak pohodlnou, jako ma
soudkyn¢ Straussova, ale mnohem vétsi, obrovskou.

,» Taky!“ vykifikla Sunny, coz mélo znamenat: ,,A ja bych chtéla mit plno
vécei na kousani.*

,»Ale nejdiiv,” pokracovala Violet, ,,se musime n¢jak dostat z téhle
hrozné situace.

»,Ifeba by nas mohla adoptovat pani Straussova,” napadlo Klause.
,Rikala ptece, ze jsme vzdycky vitany v jejim dome.*

»Ale jen na navstévé nebo v jeji knihovné,” krotila ho Violet.
,Nemyslela tim, abychom u ni bydlely.*

,Kdyz ji ale vysvétlime, v jaké jsme situaci, jisté bude souhlasit s tim, Ze

nas adoptuje,” odporoval ji Klaus, jako by se nechlél vzdat t¢ nadéjne
predstavy. Kdyz se vSak na né¢j Violet podivala, poznala, Ze vi, Ze to neni
mozne.
Adopce déti je vazné rozhodnuti a pravdépodobné k nému nedochazi z
ndhlého popudu, pod vlivem okamzit¢ho dojmu. Jsem si jist, Ze jste si
obCas v Zivoté prali, aby vas vychovavali jini lidé nez ti, kteti vas
vychovavaji ted’, ale srdce 1 rozum vam fikaly, ze nadé¢je na zménu je
velmi slaba.

,,Myslim, ze bychom mély zajit za panem Poem,* fekla Violet. ,,KdyZ nas
tady nechal, kdyz nas sem strcil, povidal, Ze ho mizeme vyhledat v bance,
kdybychom mély néjakeé problémy nebo se chtély na néco zeptat.*



,»My se ale ve skuteCnosti nechceme na nic zeptat,” tekl Klaus. ,,My si
chceme stézovat.“ Myslel na to, jak pan Poe ptiSel za nimi na pobiezi s
tou straSnou zpravou. I kdyz se samoziejmé nedomnival, Ze oheit mél na
svédomi pan Poe, piresto se s nim nechtél znovu vidét, protoze se obaval,
7e se dozvi dalsi Spatné zpravy.

,»Nevim, za kym jinym bychom mély jit,* fekla Violet. ,,Pan Poe spravuje
nase zalezitosti a jsem si jista, Ze kdyby se dozvédél, jak straSné se hrabé
Olaf chova, jisté by nas odsud vzal.*

Klaus si v duchu ptedstavil pana Poea, jak ptijizdi ve sveém auté a bere
jeho, Violet a Sunny pry¢ z domu hrabéte Olafa, a pocitil zichvév nadéje.
Kdekoli to musi byt lepsi nez tady. ,,Dobte, tekl. ,,Nastipeme vSechno
diivi a pak ptijdeme do banky.*

Povzbuzeni svym planem chopili se oba seker a pracovali s ohromnou
pili, aby byli brzy hotovi a mohli se o to dfive vydat do banky. Pamatovali
si, Zze hrabé Olaf fekl, Ze ma mapu mésta. VSude ji proto hledali, ale
nenaSli po ni ani stopy. Usoudili tedy, Ze musi byt ve vézi, kam maji
zakazany ptistup. Proto se déti vypravily nazdatrbiih do méstské Ctvrti, kde
sidlila vétSina bank, v nad¢ji, Ze najdou pana Poea, aniZ znaly alespon
ptiblizny smér.

Prosly obchodni ¢tvrti, mijely jidelny a kvétinaistvi, sochy a sousosi, az
piiSly do bankovni Ctvrti. Zastavily se, aby se osvézily dousky vody z
Fontany u Vitézné¢ho oblouku svéta financi. Bankovni Ctvrt’ tvotilo nékolik
Sirokych ulic, po obou stranich lemovanych rozlehlymi budovami z
mramoru. Byly to samé banky. Tti sourozenci nejprve vesli do Investi¢ni
banky, pak do Méstské spoftitelny, do Obchodni banky, potom do budovy
ProspéSnych finanCnich sluZeb, a vSude se ptali pa panu Poeovi. Kone¢né
vratny v Uvéroveé bance jim fekl, Ze pokud vi, pan Poe pracoval v Dolni
ulici ve vedeni financni spravy a vymahani pohledavek.

Velky ¢tvercovy dim na prvni pohled vypadal dost vSedné, kdyZ se vSak
sourozenci ocitli uvnitf, byli ohromeni. HemzZeni tolika lidi, ktefi pobihali
sem a tam velkou mistnosti, v niz se rozléhal kazdy krok, jim nahanélo
husi kiizi. Kone¢né se odvazili zeptat hlidace v uniformé, jestli mohou
mluvit s panem Poem, a on je zavedl do velké kancelafe bez oken, zato
vSak s mnoha skiinémi a policemi plnymi spist.

, Tak jste prisli... NuZe, nazdar,” fekl pan Poe a z tonu jeho hlasu se dalo
poznat, ze ho navstéva uvedla do velkych rozpaki. Sed¢l u stolu pokrytého
popsanymi papiry, které vypadaly dilezit¢ a nudn€. Vedle malého radmecku
s fotografii Zeny a dvou protivnych synu staly tfi telefony s blikajicimi
svétly. ,,Pojd’te prosim dovnitt.*

,D&Ekuj1, fekl Klaus, potfasaje rukou pana Poea. Sourozenci se usadili
na ttech velkych, pohodInych zidlich.



Pan Poe oteviel Usta, aby néco fekl, ale musel si odkaslat do kapesniku,
nez mohl zacit. ,,Mam dnes spoustu prace,” promluvil konec¢né. ,,Proto
vam nemohu vénovat moc Casu. Pfist€¢ musite zavolat, diiv nezZ se vydate
do téchto kon¢in. VySetiim si pro vas ¢as a vezmu vas na obéd.*

,»10 by od vas bylo velmi laskavé,” fekla Violet. ,,Umlouvame se, Ze
jsme vam nedaly védét, nez jsme za vami Sly, ale ocitly jsme se v nal¢havé
situaci.*

,Hrab&é Olaf je Silenec,” tfekl Klaus, ktery pieSel rovnou k véci.
,NemiZzeme u n¢j zistat.

,,Uhodil Klause do obli¢eje! Vidite tu modiinu?*‘ fekla Violet, ale sotva
to vyslovila, zadrn€el jeden z telefonil hlasitym, nepfijemnym
tonem. ,,Promiiite,” fekl pan Poe a zvedl sluchatko. ,,Tady Poe,“ tekl.
,,Co? Ano. Ano. Ano. Ano. Ne. Ano. Dékuji.* Polozil telefon a zahled¢l se
na déti Baudelairovy, jako kdyby na né¢ mezitim docCista zapomnél.

,Prominte,* opakoval pan Poe, ,,0 ¢em jsme to mluvili? Ano, hrabé Olaf.
Je mi lito, Ze na vés neudélal dobry dojem.*

,»Ma pro nas jen jednu postel,* ekl Klaus.

,,Nuti nas délat mnoho té¢zkych praci v domé. ,,Pije moc vina.*

,,Prominite, fekl pan Poe, kdyZ zazvonil druhy telefon. ,,Tady Poe, fekl.
»edm. Sedm. Sedm. Sedm. Sest a pil. Sedm. Neni zac.” Vyskocil a
rychle si néco zapsal do svych papir(i, potom pohlédl na déti. ,,Je mi lito,*
fekl, ,,ale co jste povidaly o hrabéti Olafovi? Na tom neni nic Spaln¢ho, Ze
vam uklada domaci prace.*

,,Rika nam sirotci.*

,»Ma ptiserné kumpany.*

,Pofad se zajima o nase penize.*

,»J0jo!* (To se ozvala Sunny.)

Pan Poe zdvihl ruce, aby naznacil, ze uz toho slysel dost. ,,Déti, déti,
opakoval. ,,Chce to n¢jaky cas, abyste si zvykly v novém domové. Jste tam
teprve par dni.*

»Jsme tam dost dlouho, abychom poznaly, Ze hrabé Olaf je Spatny
¢lovek, ekl Klaus.

Pan Poe vzdychl a pohleédl na kazdé ze tii déti. Jeho tvar byla laskava,
ale nezdalo se, ze by uvétil tomu, co mu déti fikaly. ,,Rozumite latinskému
vyrazu in loco parentis?*‘ zeptal se.

Violet a Sunny se obratily na Klause. Nejnaruzivéjsi Ctenat z nich
nejradsi listoval slovniky a pamatoval si cizi slova. ,,Néco o lokomotive,
o vlaku?* zeptal se. MoZzna je chce pan Poe odvézt vlakem k jinému
ptibuznému.

Pan Poe zavrtél hlavou. ,,In loco parentis znamena jednat v postaveni
rodicu,* fekl. ,,To je pravnicky termin a vztahuje se na hrabéte Olafa. Ted’,



kdyz jste v jeho péci, mize pii vasi vychov€ pouzit jakoukoli metodu,
kterou uznd za vhodnou. Je mi lito, pokud vas rodi¢e nevedli k Zddnym
domacim pracim a nepili pfed vami vino, nebo jestli se vam jejich ptatele
libili vic nez pratelé hrabéte Olafa, ale to jsou véci, s nimiZ se musite
smifit, protoze hrabé& Olaf jedna in loco parentis. Rozumite?“

»Ale on uhodil mého bratra!* vykiikla Violet. ,,Podivejte se na jeho
tvar!®

Zatimco Violet mluvila, pan Poe sahl do kapsy pro kapesnik, zakryl si
Jim usta a mnohokrat, mnohokrat do néj zakaSlal. KaSlal tak hlasité, Ze si
Violet nebyla jista, Ze ji slySel.

,Cokoli hrabé Olaf déla,*” ekl pan Poe a dival se ptitom do jednoho ze
svych spisti a zakrouzkoval néjaké Cislo, ,,Cini in loco parentis, a do toho
ja nesmim zasahovat. Vase penize budou dobife spravovany mnou a
bankou, ale vychovné metody hrabéte Olafa jsou jeho véci. A ted’, ac
nerad, musim vas pozadat, abyste co nejrychleji odesly, mam velmi mnoho
prace.” DéEli strnuly a zistaly sedét jako opafené. Pan Poe na né€ pohlédl a
odkaslal si. ,,Co nejrychleji,* fekl, ,,znamena...

»-.. ZNAMEN4, 7 pro nas nic neudélate, ze ndm
prosté nepomizete, dokoncila za n¢j Violet. Tiésla se zlosti a zklamanim.
KdyzZ zacal jeden z telefon(l zase vyzvanét, vstala a vykrocila z mistnosti,
Klaus se Sunny v naruci ji nasledoval. Vy§ly z banky a zlistaly stat na ulici.
Nevédéely, jak dal.

,,Co budeme délat?* zeptal se Klaus smutné.

Violet se upfené zadivala na oblohu. Litovala, Ze nedokaze pftijit na to,
jak je vSechny zachréanit z t¢ hrozné¢ situace. ,,Snad to plyde pozdéji,*
fekla. ,, Tak jako tak se musime vratit a o dal§im pfemyslet zitra. MoZna
bychom se mohly zastavit u soudkyné Straussove.

,Ale tvrdila jsi, Ze ndAm nemtize pomoct,* namitl Klaus.

,Ne pro pomoc,* fekla Violet, ,,pro knizky.*

Je velmi uzite¢ne, kdyZz se €lovék uz v mladi nauci rozeznavat rozdil
mezi ,,skute¢né* a ,,obrazné¢*. Kdyz se néco skute¢n¢ piihodi, opravdu se
to stane, kdyZ néco probihd obrazné, déje se to pouze zdanlivé. Kdyz
naptiklad skute¢né skacete radosti, znamena to, Ze si povyskocite nad zem,
protoze se citite St'astni. KdyZ obrazné skdcete radosti, znamena to; Ze j ste
tak St’astni, Ze byste si radosti povyskocili; ale tfeba jen sedite a Setfite si
energii na jiné véci.

Kdyz se sourozenci Baudelairovi vraceli k ,,sidlu“ hrabéte Olafa,
zastavili se cestou u domu soudkyné Straussové, kterd je pozvala dal a
dovolila jim vybrat si knizky z knihovny. Violet si nasla néco o vynalezech
z oblasti mechaniky, Klaus si vybral svazek o vlcich a Sunny nasla knihu s
mnoha obrazky zubti. Kdyz ptisli do svého pokoje, vSichni se namackali



na tu jedinou postel, soustiedéné Cetli, Sunny knizkou aspon listovala, a
bylo jim dobie. Obrazné¢ unikli hrabéti Olafovi a celému tomu ubohému
zivotu. Ve skute€nosti nikam neunikli, protoze stale zistavali v jeho domé
a podle zisady in loco parentis byli vystaveni Olafovym zvrhlostem. Ale
kdyz se pohrouzili do oblibenych ¢tenafskych témat, ocitli se ve svém
vlastnim svété, tak daleko od trapeni, Ze si chvili mohli myslet, Ze vlastné
zadné neexistuje. V situaci, v jaké se sourozenci nachdzeli, obrazny unik
ovsem nestacil, ale na konci inavného a beznadéjného dne byli 1 za ng;
vdécni. Violet, Klaus a Sunny se zaboftili do knih a nékde v pozadi mysli
Jjim zGstavala nadéje, Ze jejich obrazny Unik by se snad mohl zménit ve
skute¢nost.



Pristi rano déti ospale vklopytaly do kuchyné, kde narazily na hrabéte
Olafa jesté diiv, nez si uvédomily, Ze se nachazeji v jeho domg.

,Dobré¢ jitro, sirotci, fekl. ,,Snidani mate piipravenou.

Déti si sedly ke kuchyiiskému stolu a nevéticné ziraly na misky naplnéné
kasi z ovesnych vlocek. Kdybyste hrabéte Olafa znali a kdyby vam
najednou ptipravil a nabizel jidlo, nemysleli byste si, Ze uvnitt bude néco
hrozného, jako tfeba jed nebo rozemleté sklo? Ale Violet, Klaus a Sunny
kupodivu zjistili, Ze kase ptijemné voni, je



pocukrovand a nahotfe na kazdé porci jsou nasypany cerstvé maliny.
Nejedli maliny od t€¢ doby, co jim rodic¢e zemieli, tfebaze je diive jidavali
moc radi.

,DEkujeme vam,* fekl Klaus, opatrné sebral jednu malinu a zkoumal ji.
Mozna jsou opravdu otravené, kdyz vypadaji tak skvéle. Hrabé Olaf
pozoroval, jak si Klaus malinu nedivétivé prohlizi, zasmal se a sebral
jednu z misky, kterou méla pted sebou Sunny. Str¢il malinu do st a spolkl
ji.

,»Nejsou dobré? Nechutnaji vam?* zeptal se. ,,Kdyz jsem byl tak stary
jako vy, moc mi chutnaly. “

Violet se snaZila ptedstavit si hrabéte Olafa jako kluka, ale nedatilo se ji
to. Jeho lesknouci se oc€i, kostnaté ruce a ulisny smich, to vSechno se
hodilo jen k dospélému. Navzdory strachu z n¢ho se chopila 1Zice a pustila
se do kaSe. Hrab¢ Olaf ji jedl také, snad tedy nebyla otrdvena, a kromé
toho uz méla Violet velky hlad. Klaus také zacal jist a po ném 1 Sunny,
ktera mé¢la ve chvilce ovesnou kasi a maliny rozmazané po celém obliceji.

, Vcera mi volal pan Poe,* fekl hrab¢ Olaf, ,,pry jste ho navstivily.*

Déti vytrestily o¢i. Doufaly, ze jejich navStéva zlstane jen mezi panem
Poem a jimi a k hrabéti Olafovi se nic nedonese.

»Pan Poe mi fekl,“ pokracoval hrabé Olaf, ,7e je vam zatéZko
pfizpisobit se zivotu, ktery jsem vam tak peclivé ptipravil. Moc mé to
mrzelo, bylo mi lito, Ze jsem to musel vyslechnout.*

Déti pohlédly na hrabéte Olafa. Tvaril se velmi vazné, jako kdyby mu to
skute¢né bylo lito, ale o¢i se mu vysmésne leskly.

,Opravdu?* zeptala se Violet. ,,Nechtély jsme, aby vas pan Poe né¢im
obtézoval.*

»Jsemrad, Ze to udélal,* fekl hrabé Olaf, ,,protoze bych si pral, abyste se
tady vSechny ti1 citily jako doma, kdyZ jsem ted’ vas tatinek.*

Déti po jeho slovech trochu zamrazilo, kdyz si vzpomnély na svého
laskavého tatinka, a smutné koukaly na jeho zalostnou nahrazku sedici nyni
misto ného s nimi u stolu.

.,V posledni dobé&,* fekl hrab¢ Olaf, ,,jsem mél hodné starosti s divadelni
spolecnosti a obdvam se, Ze jsem se choval poné¢kud chladné.*

Vyraz ,chovat se chladné* zni zajimavé, ale am zdaleka nevystihuje
jednani hrabéte Olafa s détmi. Znamena ,,vzdalit se a nevyslechnout nazor
jinych® a hodil by se spiSe na né¢koho, kdo ve spole€nosti stoji v kouté a s
nikym nemluvi, protoze se tfeba citi doten slovy, kterd o ném nékdo
pronesl. Nehodi se na toho, kdo pfipravi jednu postel pro tf'i osoby, nuti je
vykonavat t¢zké domaci prace a bije je do tvafe. Je mnoho vyrazi pro
takové lidi, ale ,,chovat se chladné* mezi né rozhodné¢ nepatii. Klaus ten



vyraz znal a taktak Ze se hlasité nerozesmal, kdyz ho Olaf pouzil. Ale
protoze mél jesté potrad na tvari modiinu, micel.

,Protoze chci, abyste se tady vice citily jako doma, budu rad, kdyz se
zaCastnite m¢ pristi divadelni hry. Kdyz se budete podilet na mé préci,
mozna nebudete utikat se stiznostmi k panu Poeovi.*

»Jakym zpisobem bychom se mély podilet? zeptala se Violet.
Ptipomnéla si vSechny prace, které uz pro hrabéte Olafa d¢laly, a
netouzila po tom, aby jich jesté pifibylo.

»Nuze,” tekl hrab& Olaf a o1 mu ptitom blyskaly, ,,hra se jmenuje
Bé4jecnd svatba a napsal ji vyznamny dramaticky autor Al Funcoot.
Budeme hrat jen jedno ptfedstaveni, a to v patek vecer. Je o muzi, ktery je
velmi statecny a chytry, toho hraju ja. V zavéru se ozeni s mladou, krasnou
divkou, kterou miluje, a po obfadu mu davy lidi provolavaji slavu. Ty,
Klausi, a ty, Sunny, budete hrat nckteré z téch nadSenych lidi v davu.*

»Ale my jsme mensi nez vétSina dospélych,” namitl Klaus. ,,Nebude to
obecenstvu pripadat divné?*

,Budete predstavovat dva trpasliky, ktefi se za€astni svatby,* ptipustil
shovivavé hrabé Olaf.

,»A co budu délat ja?* zeptala se Violet. ,,Umim docela dobie zachazet s
natadim, snad bych mohla pomoct s vypravou, vyrabet kulisy*

,» Vyrabét kulisy? Proboha, to ne!* vykiikl hrabé Olaf. ,,Hezké dévce jako
ty nemiize pracovat v zakulisi.*

,»Ale ja bych to délala rada,* tekla Violet.

Oboc¢i hrabéte Olafa se nad jednim okem nepatrné nadzvedlo. Déti uz
veédely, ze to znamena, Ze se co nejdiiv rozzlobi. Ale oboc¢i kupodivu zase
pokleslo. ,,Pro tebe mam ptipravenou dualezitou roli, fekl. ,,Budes hrat tu
mladou divku, se kterou se ozenim‘

Violet citila, jak se ji ovesné vlocky a maliny obraceji v zaludku. V
hlavé ji treStilo jako pfi chiipce. Je dost zI¢, Ze se hrabé Olaf in loco
parentis prohlasuje za jejich otce, ale predstavit si toho Clovéka jako

»Je to velice dulezita role,” pokraCoval Olaf a usta se mu na okamzik
zktivila neznatelnym usklebkem, ,trebaze neteknes nic jin¢ho, nez ,ano‘,
kdyz se Soudkyné Straussova zeptd, jestli se za m¢ chces provdat.*

»Soudkyné Straussova? vyhrkla Violet. ,,Co ta
s tim ma spole¢ného?*

,»Souhlasila, Ze zahraje roli soudkyné,* prohlasil hrabé Olaf. V pozadi za
nim jedno z o¢i namalovanych na kuchyiiské zdi jako by nenipadné
pozorovalo kazdé z Baudelairovych déti. ,,Pozadal jsem Soudkyni
Straussovou, aby se z(cCastnila, protoze chci utuzovat sousedské vztahy,
stejn€ jako otcovske.*



,Hrab& Olafe,” zacala Violet, ale vtom se zarazila. Chtéla vysvétlovat
divod, pro¢ nemiize hrat jeho nevéstu, ale nechtéla ho rozzlobit. ,,0Otée,
fekla, ,,nevim jisté, jestli mam dost talentu, abych mohla hrat se
skutecnymi herci. Nerada bych poskodila vase dobré jméno a jméno Ala
Funcoota. Navic budu mit v nékolika pfistich tydnech mnoho prace se
svymi vynalezy - a musim se naucit ptipravovat rostbif,” dodala rychle,
kdyZ si vzpomnéla, jak hrabé nedavno vyvadel kvili vecefi.

Hrabé Olaf natahl pavouci ruku, vzal Violet za bradu a hluboce se ji

zahledél do oci. ,, Ty budes,” tekl, ,,v tom divadelnim predstaveni
vystupovat.
Bylo by mi milejsi, kdybys to udélala dobrovolng, ale protoZze vétim, ze
vam pan Poe vysvétlil, ze ti mizu nafidit, aby ses z(cCastnila, musi$
poslechnout.” Olafovy ostré a Spinavé nehty se mirné zaryly do Violetiny
brady. Dévce se otfaslo. V mistnosti nastalo hrobové ticho, jako by nikdo
ani nedychal. KdyZ se hrabé Olaf konecn¢ zvedl, chvili zlstal stat a pak
beze slova odeSel. Sourozenci naslouchali jeho t€zkym krokiim, slyseli,
jak vystupuje po schodech na véz, kam oni méli zakazano chodit.

,»No... snad,” fekl Klaus vahav¢, ,,domnivam se, Ze ndm nijak neublizi,
kdyz budeme vystupovat v t€ hie. Vypada to, Ze je pro n¢j hodné dilezita a
7e ho miizeme poznat 1 z lepsi stranky.*

,»Za tim ale musi néco byt, musi néco chystat,” fekla Violet.

,»Nemysli§ tim, Ze tyhle maliny jsou otravené, vid’?* zeptal se Klaus
ustraseng.

,Ne,*“ fekla Violet, ,,Olafovi jde o majetek, ktery budeme dédit. Kdyby
nas zabil, nic by z toho nemél, neptineslo by mu to zadny uzitek*

,Ale jaky uzitek bude mit z toho, kdyz nas vezme do t€¢ svoji hloupé
hry?+

,Nevim,* odpovédéla zkormoucené Violet. Vstala a zacala umyvat misky
od ovesné kase.

»Mely bychom védét néco vic o dédickém pravu,”“ tekl Klaus.
,Podeziram hrabéte Olafa, Ze ma cosi za lubem, Ze vymyslel n&jaky
Spinavy trik, jak dostat naSe penize, ale nevim, jak by to mohl provést.*

,»Asl bychom o tom mély povédét panu Poeovi,” prohodila Violet
zamySlené, zatimco Klaus vedle ni utiral talitky. ,,Znd vSechny moZzné
latinské pravnickeé poucky.*

,Ale pan Poe by pravdépodobné¢ zase zavolal hrabéti Olafovi, ze jsme za
nim byly,” poznamenal Klaus. ,,Moznd bychom mohly zkusit promluvit s
pani Straussovou. Je soudkyné, musi védét o pravu vSechno

,Ale je taky Olafova sousedka,” namitla Violet, ,,také by mu mohla
prozradit, na co jsme se ptaly.*

Klaus si sundal bryle. Délal to vzdycky, kdyz



usilovné premyslel. ,,Jak se tedy mame dozvédét néco o pravu, aby se o
tom nedoslechl Olaf?* | Niha!“ vyktikla nahle Sunny. Pravdépodobné to
mélo znamenat néco jako ,,nemohl by mi né¢kdo ottit oblicej*, ale sotva to
vykiikla, Klaus s Violet si vyménili pohledy. Kniha. Oba v tu chvili
napadlo totéZz: Soudkyné Straussova jist¢ bude mit knihu o dédickém
pravu.

,,Hrab¢ Olaf nam neulozil Zadnou praci,* fekla Violet, ,,takze
predpokladam, Ze mame volno a miizeme navstivit sousedku a jeji
knithovnu.* ,,Ano, samoziejmé,* zasmal se Klaus. ,,A abys véd¢la, tentokrat
m¢ ani nenapadne pljcit si knihu o vicich.*

»Ani ja,* fekla Violet, ,,nebudu chtit nic o strojnim inZenyrstvi. Myslim,
ze si radsi prectu néco o dédickém pravu.*

»Jdeme,“ rozhodl Klaus. ,,Pani Straussova povidala, at’ ptijdeme co
nejdiiv, a my se rozhodné nechceme chovat chladné.*

Kdyz si ptipomnély, v jaké podivné souvislosti ten vyraz pouzil hrabé
Olaf, vSechny tf1 se rozesmaly, i Sunny, ktera samoziejm¢ neméla ptilis
bohaty slovnik. Bleskurychle uklidily ¢ist¢ misky do kredence, ktera je
pozorovala namalovanyma oc¢ima. Pak uz vSechny tfi déti utikaly k
vedlejsSimu domu. Do patku, kdy ma byt piedstaveni, zbyvalo jen n€kolik
dni a déti chtély prohlédnout umysly hrabéte Olafa co nejdtive.



K A PIT O L 4

Na svéte€ je, mili ¢tenafi, spousta rliznych knih, a to je dobfte, protoze lidi
je mnoho a maji rlizné zajmy a potieby. Naptiklad lidé, ktefi nesnaseji
piibéhy, v kterych se malym détem déji hrozné véci, by méli tuto knihu
okamzit¢ odlozit. Existuyje vSak jeden druh literatury, ktery se rozhodné
nemtize pochlubit velkym poctem cCtenail: pravnické spisy. VéEtSinou
byvaji velmi tlusté, nezdzivné a t€zko srozumitelné. Proto neni divu, Ze
pravnici vydélavaji takovou spoustu



penéz. Penize jsou hybnou silou vedouci lidi k procitani tlustych,
nezazivnych a t€Zko srozumitelnych knih. Vyraz ,hybna sila® v tomto
pfipadé znamena ,nabidnuta odména, kterd vas pifiméje, abyste délali
néco, do ¢eho se vam vibec nechce®.

Sourozenci Baudelairovi méli ovSem ponékud jiny diivod k tomu, aby se
probirali témito knithami. Nevedla je touha po penézich, ale strach. Chtcli
zabranit hrabéti Olafovi, aby jim ve snaze ziskat jejich penize provedl
néjaky Spinavy trik. Ale 1 kdyZ ,,hybnou silou® byl v tomto ptipad¢ strach,
znamenalo pro né procitdni pravnickych ptirucek v soukrome¢ knihovné
soudkyné Straussoveé nesmirné obtizny ukol.

,Propana,” vyjekla pani Straussova, jakmile vstoupila do knihovny a
vSimla si, co studuyji. Kdyz je pustila do domu, odebrala se okamzité
dozadu do zahrady, kde se vénovala svym rostlinkdm. Déti zatim zlstaly v
jeji bohaté zasobené knihovné samy. ,,Myslela jsem, Ze se zajimate o
techniku, zvifenu Severni Ameriky a zuby. Jste si jisté, Ze vas budou
zajimat tyhle odborné a suchoparné pravnické spisy? Ani mé¢ nebavi se v
nich probirat, a pfitom je to milj obor.*

,»Ano, zalhala Violet, ,,pfipadaji mi moc zajimave.*

»Mné taky,“ ptidal se Klaus. ,,Violet a ja pomySlime na pravnickou
kariéru, proto nas tyto svazky tak piitahuji.*

,Dobra,*“ povzdechla si soudkyné, ,,ale Sunny snad o n¢ nejevi zajem.
Tteba by mi rad€ji pomahala na zahradé.*

L»Jupi!“ vyktikla Sunny, cozZ tentokrat znamenalo: ,,Rozhodn¢ bych
dala piednost
zahradniCeni pfed sledovanim svych sourozencl, jak se prokousavaji
pravnickymi piiruckami.*

,»Ale dohlédnéte na ni, prosim, at’ nestrka do pusy hlinu, ,,7adal Klaus,
kdyz predaval Sunny soudkyni.

;s Samoziejme,” uyjiStovala ho pani Straussova. ,,Pfece nechceme, aby
onemocnéla a nemohla se zucastnit toho slavného predstaveni.*

Violet s Klausem si vyménili pohledy. ,,Vy se na to divadlo t&Site?*
zeptala se opatrné Violet.

Tvar soudkyné Straussové se rozzatila. ,,Ale jisté. Vzdycky jsem chtéla
hrat divadlo, uz jako malé dévce. A ted’ mi hrab¢é Olaf nabizi ptileZitost,
abych si splnila svlj ddvny sen. Vas nevzruSuje piedstava, Ze budete
ucinkovat v jeho hie?*

»Ale ano,* odpovédéla Violet.

Ldamoziejme, Ze ano,” prohldsila soudkyné Straussova se zaficima
o¢ima a malou Sunny v naruci. Kdyz odesla, Klaus a Violet si znovu
vyménili pohledy a povzdychli si.



,Je tim divadlem uplné posedla,* ekl Klaus. ,,Ta nam neuvéti, Ze hrabé
Olaf néco chysta, at’ je to cokoliv.*

,»Stejné by nam nepomohla, pronesla Violet chmurné. ,,Je to soudkyné a
zacala by ndm vykladat o loco parentis jako pan Poe.*

,»A proto musime najit néjakou pravnickou klicku, ktera by nam pomohla
to pfedstaveni zarazit,” prohlasil Klaus pevné. ,,Nasla jsi uz néco
vhodného?*

,Nic, co by ndm pomohlo,* odpovédéla Violet a pohliZela na kus papiru,
kam si délala poznamky. ,,Pfed padesati lety nc¢jaka pani odkazala
ohromnou ¢astku penéz své ochocené lasiCce. Svym tfem synim
nezanechala viibec nic. Ti tfi, aby ty penize dostali, se pokouseli dokazat,
7e zena byla duSevné nemocna, nepiicetnd.*

,»A jak to dopadlo?* zajimal se Klaus.

,»Myslim, Ze ta lasi¢ka zdechla,* odpovédéla Violet, ,,ale nevim to urcite.
Musim si né¢ktera nesrozumitelna slova vyhledat v pravnickém slovniku.

,»Nezda se mi, Ze by nam to né¢jak pomohlo,* ekl Klaus.

»lreba se hrabé Olaf pokusi dokazat, Ze 1 my jsme duSevné nemocni, a
tim se dostat k nasim penézim,“ uvazovala Violet.

,Ale proC by to chtél dokazovat nasi ucasti v té hie?* namitl Klaus.

,,To nevim, ptiznala Violet. ,,Jsem v koncich. Ty jsi néco objevil?*

,PTiblizné¢ v té dobé&, kdy se fesil ptipad tvé damy s lasickou,* poklepal
Klaus na objemnou knihu, kterou listoval, ,,hrala jedna herecka spole€nost
Shakespearova Macbetha a herci na sob& nic neméli.*

Violet se zaCervenala. ,,Chces fict, Ze byli Upln€ nazi na jevisti?*

wJen chvili,” zasmal se Klaus. ,,Pak pfiSla policie a predstaveni
zakazala. Ale nemyslim, Ze by nam tenhle ptipad néjak pomohl: Jen to
bylo zajimavé ¢teni.*

Violet vzdychla. ,,Moznd hrabé Olaf viibec nic neplanuje,” ftekla.
,Nechce se mi hrat v jeho hie, ale tfeba se plasime zbyte¢né. Snad nas tim
chce opravdu jen uvest do rodiny.

Jak mtzes tohle fict? rozhoi¢il se Klaus. ,,Vzdyt’ m¢ uhodil.*

,Pfece se nemize dostat k naSim penézim jen tim, Ze nas piinuti
ucinkovat v jeho hie,” vysvétlovala Violet. ,,Uz mé od toho Cteni boli o¢i,
Klausi, a stejné¢ nam to nebude nic platné. Jdu ven a pomlzu pani
Straussové na zahradé.*

Klaus sledoval sestru, jak vychdzi z knihovny, a zaplavila ho vlna
beznadé¢je. Predstaveni se blizilo, a zatim se mu nepodaiilo pfijit na to, co
ma hrabé Olaf za lubem, a tim padem ani na zpisob, jak tomu zabranit.
Klaus po cely Zivot véril, Ze kdyz €lovek precte hodné knih, miize vytesit
kazdy problém, ale ted’ uz si tim nebyl tak %,



»lady jsi!* Hlas ptichazejici ode dveti vyrusil Klause z uvah. ,,Hrabé
Olaf mé poslal, abych se po vas podival. Mate se hned vratit domi.*

Klaus se oto¢il a uvidél ve dvefich jednoho z ¢lenii herecké bandy
hrabéte Olafa, toho s haky misto rukou. ,,Co tu vlastn¢ délas, na tak
zatuchlém mist&é?* zeptal se muz skiehotavym hlasem a blizil se k zidli, na
niz Klaus sed¢l. Zuzil své kordlkové oci a piecetl si ndzev jedné z knih.
,Dedické pravo s provadécimi predpisy?* tekl ostie. ,,Procpak si ctes
zrovna tohle?*

,Pro¢ myslite, Ze si to ¢tu?* odpovédél otazkou Klaus.

,»Ja ti povim, co si myslim* Muz polozil jeden
ze strasnych hak Klausovi na rameno. ,,Myslim, ze bys uz nikdy nem¢l
vstoupit do tehle knihovny, rozhodné ne do patku. Nechceme, aby malému
klukovi lezly do hlavy hloupé napady. A kde mas sestru a to odporné
mrne?*

,»Na zahrad¢,” odpoveédéel Klaus a setfasl hak z ramene. ,,Dojdéte si za
nimi sam.*

Muz se sklonil tak, Ze jeho tvar byla jen par centimetri od Klausova
oblic¢eje. Kdyz promluvil, citil Klaus jeho pachnouci dech. ,,A ted’ m¢
dobte poslouchej, chlapecku,* tekl. ,,Jediny divod, pro¢ vdm hrab¢ Olaf
jesté neutrhal ruciCky a nozicky, je ten, Ze zatim neziskal vaSe penize.
Ziistanete nazivu, dokud se mu nepodafi uskutecCnit ten plan. Ale zeptej se
sam sebe, ty maly knihomole: Jaky bude mit ditivod nechat vas nazivu, az
se dostane k vaSim penézim? Co myslis, Ze s vami bude potom?*

Pi1 téchto, slovech prostoupil celé Klausovo télo ledovy chlad. Jesté
nikdy v Zivoté nemél tak hrozny strach. Ruce a nohy se mu rozttasly, jako
by se o n¢j pokousel nervovy zachvat. Snazil se néco fict, ale vyrazel ze
sebe jen podivné skieky. ,,To...to...“ zaslechl svij blekotajici hlas a
ptipadal si jako mal4 Sunny.

»AZ ptijde Cas“ pokracoval muz s haky lhostejné, nevSimaje si
Klausovych skiekt, ,,pfedpokladam, Ze t¢ hrabé Olaf prenecha mné. Na
tvém misté bych se radsi zacal chovat rozumné;i.* MuZ se opét naptimil a
nastavil oba haky Klausovi pfed oci tak, aby se od téch straSlivych
kovovych protéz odrazelo svétlo stolni lampy. ,,A ted’ m¢ omluv, musim si
dojit pro tvé ubohé sourozence.*

Po odchodu toho désivého Clovéka bylo Klausovi na omdleni a byl by se
rad na chvilku posadil, aby se vzpamatoval. Ale smysl pro povinnost mu
to nedovolil. Uvédomoval si, ze je to jeho posledni navstéva v knihovné a
pravdépodobné 1 posledni ptileZitost piekazit hrabéti Olafovi jeho plan.
Ale co vibec zmiize? Ze zahrady k nému slab& doléhal hovor, ktery vedl
muz s hadky se Soudkyni Straussovou, a Klaus se hore¢né rozhlizel po



knithovné a hledal néco, co by mu mohlo pomoci. A potom, pravé kdyz
slySel, jak se muz vraci, spatfil knihu, po které rychle sahl. Vyhrnul si
kosili, zasunul pod ni knihu a koSili si zase rychle upravil Pravé vcas.
Chlap S haky zrovna vstupoval do mistnosti a v naruci nesl Sunny, ktera se
mu marn¢ snazila zahryznout do rukou. Violet §la par kroktli za nimi.

»Jsem piipraven,* fekl Klaus a bez otaleni vysel ze dvefi, aby si ho muz
nestacil pofddné prohlédnout. Kracel rychle pted svymi sourozenci a
doufal, ze si nikdo nevSimne vyboulené koSile. Mozna, snad, ale opravdu
jen mozna jim ta propaSovana kniha zachrani Zivot.
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Klaus byl celou noc vzhiiru a ¢etl, coz za normalnich okolnosti délaval
rad. Kdyz byli rodice jesté nazivu, braval si do postele baterku a Cetl pod
ptikryvkou tak dlouho, dokud se mu nezaviely o¢i. Nékdy se stalo, ze
rano, kdyZ otec veSel do pokoje, Klaus sice spal, ale zaroven sviral v
jedné ruce baterku a v druhé knihu. Této noci vSak byla situace zcela
odlisna.

Klaus stal u okna a Cetl si propasovanou knihu ve svétle mésice, které se
oknem linulo do



mistnosti. Obc¢as pohled na spici sestry. Violet spala neklidné€ - to slovo
v tomto piipad¢ znamena ,,pferuSovany spanek s astym pievalovanim® -
na nepohodIném 10zku, Sunny si v hald¢ zavést vyvrtala jakousi chodbicku
a byla v ni tak zachumlana, ze pfipominala hromadku hadri. Klaus netekl
sestram o propaSovan¢ knize, protoZe v nich nechtél vzbuzovat faleSné
nad¢je. Nebyl si totiZ jisty, jestli mu kniha pomiize vytesit jejich problém.

Byl to objemny svazek psany t€Zko srozumitelnym jazykem a v pribchu
noci pocitoval Klaus stile vétSi inavu. Obcas se mu zaviraly oci. Stadi,
aby zZenich 1 nevésta v ptitomnosti soudce fekli ano... Staci, aby Zenich 1
nevésta v ptitomnosti soudce fekli ano... Staci, aby Zenich i1 nevésta v
pritomnosti soudce fekli ano... Pfistihl se, Ze Cte stejnou vétu stale dokola.
Ale potom si vzpomnél, jak se tam v knihovné zaleskly haky Olafova
komplice, a kdyz si ptedstavil, jak mu rozdiraji t€lo, razem se probral a
pokraCoval ve Cteni. NasSel si kousek papiru, roztrhal ho na prouzky a témi
si zakladal dilezitd mista v knize.

Kdyz tma za oknem zac¢inala Sednout a blizilo se svitani, mél Klaus pocit,
ze zjistil vSechno, co potieboval védét. S vychodem slunce rostly i jeho
nadéje. A sotva se ozval zpév prvnich ptakd, tiSe se piiblizil ke dvetim
loznice a opatrné je otviral, aby nevyrusil z neklidného spanku Violet a
Sunny, kterd byla stale zavrtand v hromadé zaclon. Potom Sel do kuchyné,
sedl si ke stolu a ¢ekal na ptichod hrabéte Olafa.

Nemusel ¢ekat dlouho. Olaf hlucné sesel po schodech z véze a vstoupil
do kuchyné. Kdyz uvidél Klause sediciho u stolu, usmal se, coz v jeho
ptipad¢ znamenalo, Ze ,,vyloudil faleSny uSklebek®.

,»Ahoj, sirotku, ucedil. ,,Dnes sis piivstal.” Klausovi se rozbusilo srdce,
ale navenek vypadal neohroZené, jako by na sobé mél neviditelné brnéni.

,BYyl jsem vzhiiru celou noc a procital tuto knihu,* fekl. PoloZil knihu na
stil tak, aby se na ni mohl hrabé Olaf podivat. ,,Jmenuje se Nupcidlni
zakon,* ekl Klaus, ,,a dozv€dél jsem se z ni mnoho zajimavych véci.*

Hrabé¢ Olaf sahal po 1dhvi vina, aby si nalil skleni¢ku k snidani, ale pti
pohledu na knihu se zarazil a sed] si.

»Slovo ,nupcialni¢ znamena statkovy,* vysvétloval Klaus.

,,Vim, co to slovo znamena,* zavrcel hrab¢ Olaf. ,, Kdes tu knihu vzal ?7*

,» Vypij€il jsem si ji v knthovné Soudkyné Straussové,* odpovédél Klaus.
,,Ale to neni podstatné. Dulezité je, Ze jsem odhalil vas plan.* ,,Opravdu?*
protahl hrabé Olaf a nadzdvihl své podivné oboci. ,,Tak jaky mam plan,
hoSanku?* Klaus ignoroval urdzku a oteviel knihu na strance, kterou si
zalozil papirkem. ,,Zakony o uzavirani snatku jsou v tomto stat¢ velmi
jednoduché,* ptedcital nahlas. ,,Staci, aby nevésta a Zenich v pfitomnosti



soudce fekli ,ano‘ a nevésta vlastni rukou podepsala ptisluSnou Ufedni
listinu.* Klaus odlozil knihu a obratil se na Olafa.

,Jestli moje sestra tfekne ,ano® a podepiSe ten papir v pritomnosti
Soudkyné¢ Straussové, bude pravoplatné oddana. Ta hra, kterou
piipravujete, by se neméla jmenovat Bajecna svatba. Lepsi nazev by byl
Podvodna svatba. Vy si nechcete vzit Violet jen naoko - vy si ji cheete vzit
doopravdy! To nebude jen piedstirani, to ma byt skutecny, legalni obiad.*

Hrab& Olaf se chraptivé zasmal. ,,Tvoje sestra neni na vdavky dost
stara.*

,»Muze se vSak vdat se souhlasem svého zakonem ureného porucnika,
ktery jedna in loco parentis. To jsem si také precetl. M€ neobalamutite,
prohlésil sebevédomée Klaus.

,Pro vsSechno na svété, proC¢ bych se ja chtél ozenit zrovna s tvoji
sestrou?* usklibl se hrab¢ Olaf. ,,Je sice docela hezka, ale muz jako ja
mize ziskat tolik krasnych Zen, kolik jen bude chtit.“ Klaus nalistoval
dalsi oddil knihy a zacal hlasité predcitat. ,,Zakonny manzel ma pravo
nakladat s veSkerym majetkem, ktery je v drzeni jeho zdkonné manzelky.
Klaus pohlédl vitézné na
hrabéte Olafa. ,Chcete si vzit mou sestru, abyste se zmocnil
baudelairovského bohatstvi! Alesponi to tak planujete. Ale az se o tom
dozvi pan Poe, vase pfedstaveni se konat nebude a vy skoncite ve vézeni!*

Hrabéti Olafovi se zablesklo v ocich, ale nepfestal se usmivat. To
Klause ptekvapilo, protoze predpokladal, Ze po tomto odhaleni se ten
hrozny ¢lovek rozzlobi a snad dokonce uchyli 1 k nasili. Vzdyt’ neddvno se
rozzufil jen proto, Ze misto oCekdvaného rostbifu se k vecefi servirovala
omacka puttanesca! SkuteCnost, Ze odhalil jeho pletichy, by ho m¢la
rozzufit tim spiSe. Ale hrabé Olaf sedél tak klidné, jako kdyby spolu
probirali pocasi.

,Vidim, Ze jsi mé dostal,” prohlasil suSe. ,,Myslim, Ze mas pravdu: ja
plydu do vézeni, ty a tvoje sestry budete volni. Tak pro¢ se nezvednes a
nebezi§ to oznamit sestram? UrCit€¢ se touzi dozvédét o tvém velkém
vitézstvi nad mymi zlo¢innymi plany.*

Klaus se pozorné podival na hrabéte Olafa,
ktery se neprestaval usmival, jako by se mu pravé povedl néjaky vesely
zertik. Pro¢ vztekle nevyhrozoval, pro¢ si zoufale nerval vlasy nebo si
nezacal balit svych par Svestek, které bude na Utéku nezbytné potiebovat?
Jenze nic z toho, co si Klaus pfedstavoval, se nestalo.

,Dobra, jdu to oznamit sestram,* fekl a vracel se do loznice. Violet se
porad jesté neklidné¢ ptevracela na posteli a Sunny byla stile zavrtand v
zaclonach. Klaus nejprve probudil Violet.



,BYyl jsem vzhtiru celou noc a Cetl jsem,* fekl sestte, kdyzZ oteviela oci,
,,a podafilo se mi zjistit, co ma hrab¢ Olaf v imyslu. Chce s tebou uzaviit
skutecny snatek, zatimco Soudkyné Straussova a vSichni ostatni si budou
myslet, Ze je to jenom hra. Jakmile bude tvym manzelem, ziska kontrolu
nad penézi naSich rodicii a pak se nas miize klidné zbavit.*

»Jak by si mé mohl doopravdy vzit?* zapochybovala Violet. ,,Vzdyt’ je to
jen divadelni hra.*

,Aby byl snatek legalni, sta¢i odpovédét ,ano® a
podepsat dokument vlastni rukou v pfitomnosti Ufedni osoby - jako je
napiiklad Soudkyné Straussova,* vysvétloval ji Klaus a poklepal na knihu,
ktera obsahovala tyto informace.

»Ale vzdyt nejsem na vdavani dost stard. Je mi teprve Ctrnact,” branila
se Violet.

,,Divky, kterym jesté neni osmnact,* vysvétloval Klaus a nahliZel do jiné
kapitoly knihy, ,,se smé&ji vdat v ptipadé, ze k tomu svoli zdkonny zastupce.
A timje hrabé Olaf*

,» 10 snad ne!“ vyktikla Violet. ,,Co budeme délat?*

,Muzeme to povédét panu Poeovi,* fekl Klaus a ukdzal na knihu, ,,snad
kone¢né uveéti, Zze s nami hrabé Olaf nema dobré umysly. Rychle, jdi se
obléknout a ja zatim vzbudim Sunny. At jsme v bance hned, jak oteviou.*

Violet, kterd byla rdno obvykle ospala a pomald, ptikyvla, svizné
vyskocila z postele a pristoupila k lepenkove krabici, aby si vybrala néco
sluSného na sebe. Klaus ptikrocil k hromadé zaclon, aby vzbudil mladsi
sestiicku.

,»sunny,“ zavolal na ni vlidné a polozil ruku tam, kde predpokladal, ze
najde jeji hlavu. ,,Sunny!*

Zadna odpovéd'. Klaus zavolal znovu ,,Sunny!* a odhrnul vrchni zaclonu,
aby se mald probudila. ,,Sunny,“ opakoval, ale vtom se zarazil. Pod
zaclonou totiz nebylo nic jiného nez druhi zaclona. Odstranil vSechny
vrstvy, ale sestiicka nebyla nikde k nalezeni. ,,Sunny! vykiikl a rozhlizel
se po pokoji. Violet upustila Saty, které drZzela v ruce, a pomahala mu s
hledanim. Prohledali spolu kazdy kout, divali se pod postel a dokonce 1
do krabice, ale Sunny byla pry¢.

,.Kde mtize byt?* ptala se Violet znepokojené. ,,Nikdy se jesté nestalo, ze
by utekla*

,Opravdu, kde jen miize byt?* ozval se za nimi vysméSny hlas. Kdyz se
obratili, uvidéli ve dvetich hrabéte Olafa. Pozoroval Violet a Klause pii
prohledavani mistnosti, o¢i se mu leskly vic nez kdykoliv pfedtim a
neustale se smal, jako kdyby se mu vydafil vesely Zertik.
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Devata

,»Ano,“ pokraCoval hrabé Olaf, ,je opravdu
| podivné zjistit, Ze se ztratilo dité. A k tomu tak malé

J | abezmocné.«

\ ,Kde je Sunny?*“ vykiikla Violet. ,,Co jste s ni

- udélal?*

_ Hrabé Olaf mluvil dal, jako kdyby Violet viibec

—2l | neslysel: ,,Ale podivné véci se vlastné stavaji kazdy
den. A pokud mé¢ budete nasledovat na dvorek,

myslim, Ze vSichni spatfime néco neobvyklého.*

Déti micky pochodovaly za hrabétem Olafem ke dvetim na zadni dvorek.
Violet se rozhliZzela po malém neudrZovaném prostoru, kde nebyla od té
doby, kdy je hrab& Olaf poslal, aby s Klausem nasStipali diivi. Hromada
polinek tam dosud leZela netknutd, protoZe hrab¢ jim zifejmé zadal ten kol
z ¢iré zlomyslnosti, a ne proto, ze by to bylo potfeba. Violet se chvéla
zimou, protoZze byla jen v no¢ni koSili. At napinala zrak sebevic, nic
neobyc¢ejného nespatiila.

,Neumite se divat, poznamenal Olaf. ,Na dé¢ti, které jsou tak sectélé,
jste oba neobycejné tupi.*

Violet si zacala prohlizet hrabéte Olafa, ale nedokdzala mu pohlédnout
do oci. Tedy do téch opravdovych oc¢i v obli¢eji. Pohlédla mu na nohy a
uvidéla vytetované oko, které pozorovalo sourozence Baudelairovy od té
doby, co zacaly jejich nesnaze. Potom jeji pohled putoval vzhiiru po
Olafové hubeném, oSuméle obleceném téle a vidéla, jak vychrtla ruka
ukazuje vzhlru na zakdzanou véz. VEZ byla kamennd, Spinava a zasla, s
jedinym osamélym oknem, z n¢hoz tréelo
néco, co vypadalo jako velka ptaci klec.

,» 10 ne, hlesl Klaus pfiSkrcenym hlasem a Violet se podivala pozornéji.
Byla to opravdu klec, ktera visela z véZniho okna a houpala se ve vétru. V
kleci zahlédla malou Sunny, neslySela vSak jeji plac. Pti jesté pozorngjSim
pohledu si Violet povSimla, Ze sestficka ma pusu prelepenou velkou
naplasti a Ze je spoutana provazy. Byla dokonale uvéznéna.

,Pust'te ji!“ kiikla Violet na hrabéte Olafa. ,,Pfece vam nic neud¢lala.
Vzdyt je to nemluvné!*

,»lak poslouchejte,” tekl hrabé Olaf a posadil se na Spalek. ,Jestli
skutecné chcete, abych ji pustil, udélam to. Ale jen hloupy spratek, jako
jste vy, se miize opravdu domnivat, Ze kdyZ ji pustim - pfesnéji feceno,
kdyz ji mly spole¢nik pusti - uboha mald Sunny ten pad piezije. Véz méfti




vic neZ deset metru a to predstavuje pro takovou malou ostibku potadnou
vyskuy, 1 kdyz je zaviena v kleci. Ale jestli na tom trvate..*






,»Nel*“ vykiikl Klaus. ,,Ned¢lejte to!*

Violet vrhla na Olafa zdrceny pohled a potom se zadivala na ten maly
balicek, ktery visel z vrcholku véZze a mirné se pohupoval ve vétru
Predstavovala si, jak Sunny padd na zem a jeji posledni chvile jsou plné
nesmirné hriizy. ,,Prosim,* obratila se k Olafovi a do o¢i ji vhrkly slzy. ,,Je
jesté tak malicka. Udélam cokoliv, cokoliv. Jen ji neublizujte.*

,,Cokoliv?* opacil hrabé Olaf a povytdhl obo¢i. Sklonil se k Violet a
zahled¢l se ji do tvare. ,,Cokoliv? Souhlasila bys naptiklad s tim, abych se
s tebou pi1 zitiejSim vecernim predstaveni ozenil?*

Violet na ngj zirala. Méla divny pocit v Zaludku, jako kdyby to byla ona,
kdo ma byt shozen z velké vySky. S hriizou si uvédomila, ze Olaf je v
podstaté velice chytry. Nebyl to jen odporny opily darebék, ale odporné
chytry opily darebak.

,Zatimco J ste Cetly v moudrych knihach a vymyslely riznd obvinéni,
poslal jsem jednoho ze svych nejSikovnéjSich chlapiki, aby se vplizil do
vas$i loZznice a odnesl malou Sunny,* vysvétloval hrabé Olaf. ,, Ta je ted’ v
naprostém bezpeci. Ale je moji zarukou - jakousi holi na tvrdohlaveého
mezka.“

,Nase sestra neni zadna hil,* najezil se Klaus.

,Ivrdohlavy mezek,” nenechal se prerusit hrabé Olaf, ,,odmitd jit
smérem, ktery vyhovuje jeho panovi. Chova se v podstaté jako vy, kdyz se
potad snaZite hatit mé¢ plany. Kazdy, kdo ma zvife, vam ochotné poradi, ze
mezek se bude pohybovat zidoucim smérem, pokud pied sebou bude mit
mrkev a za sebou hill. Pijde za mrkvi, protoze ta pro néj ptedstavuje
odménu, a bude utikat pfed holi, ktera znamena bolestivy trest. Podobné 1
vy udélate, co vam natfidim, abyste se vyhnuly trestu, to jest ztrateé sestry, a
za odmenu ziskate jeji Zivot. Proto se t&, mila Violet, ptim znovu: Vezmes
1 m¢ za muze?*

Violet polkla a zraky ji padly na Olafovo tetovani. Nebyla schopna
odpovédet.

,No tak,” ekl hrabé Olaf s faleSnou, Spatné ptedstiranou laskavosti.
Natéhl ruku a pohladil
Violet po vlasech. ,,Copak by bylo tak straSn€¢ho na tom, kdyby ses stala
mou Zenou a Zila po zbytek Zivota v mém dome? Jsi takova mila divenka,
po svatbé¢ bych se t¢ nezbavil jako tv€ho bratra a sestry.*

Violet si predstavila, jak by usinala po boku hrabéte Olafa a kazdé rano
po probuzeni by ji ¢ekal pohled na toho straSného muze. Piedstavovala si,
jak blouma domem a snazi se mu po cely den vyhnout, jak musi po zbytek
Zivota, mozna kazdy vecer, vyvaret jeho pfiSernym pratelim. Potom vSak
pohlédla vzhiru na svou bezmocnou sestficku a védéla, jak musi



odpovédet. ,,KdyZ propustite Sunny, tak se za vas provdam,* odpovédéla
kone¢né.

,Propustim Sunny,“ odpovédél hrabé Olaf, ,hned zitra po vefernim
predstaveni. Do t¢ doby zlstane pro jistotu ve vézi. A varuji vas, moji
pomocnici budou stat u dvefi do véze na strazi. To pro piipad, Ze byste
zase dostaly genialni napad.*

,Jste piiserny ¢lovek, zvolal Klaus. ,,Netvor!“

Ale hrab¢ Olaf se jen usmival.

,»MoZna jsem netvor,” pokr€il rameny, ,,ale dokazal jsem vymyslet
spolehlivy zptlisob, jak se zmocnit vaseho majetku, a to je vic, nez jste
dokazaly vy.“ Poté¢ zamitil zpatky do domu. ,,Pamatujte si, mozna jste
piecetly vic knih nez ja, ale vyhrat nade mnou se vam nepodatilo. Tak, a
ted mi dejte knihu, ze které jste Cerpaly ty skvélé napady, a vénujte se
svym povinnostem.

Klaus se s povzdechem vzdal - tohle slovo v tomto pfipadé znamena
,vydal hrabéti Olafovi knihu o stiatkovém zakonu, 1 kdyZ nechtél*. Kracel
pomalu za Olafem do domu, zatimco Violet porad stila na misté jako
socha. Nevnimala, co hrab¢é Olaf tika, protoze védéla, Zze jeho proslov
bude opét plny sebechvaly a ponizujicich urdzek. Divala se na v&z ne
vSak na vrchol, kde z okna visela jeji mala sestiicka, ale prohlizela si véz
odshora dolt. Klaus si koutkem oka povsiml ¢ehosi, co uz davno nevidél.
Ti, kdo Violet neznali, by na ni nepozorovali nic zvlastniho, ale ti, kdo j1
znali dobte, védéeli, ze kdyz si svdze vlasy tak, aby ji nepadaly do o¢i,
znamena to, Ze kolecka v jejim technicky zalozeném mozku se to¢i na plné
obratky.
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Desata

T¢é noci to byl z Baudelairovych déti Klaus, kdo se v
neklidném spanku ptevaloval na posteli, a Violet
zustala vzhiru, aby za svitu mésice pracovala. Po cely
den se sourozenci pohybovali po domé, plnili zadané
ukoly a vétSinou miceli. Klaus byl na mluveni pftilis
unaveny a skliceny, Violet zase pftili§ zahlouband do
pr_gmyéleni zachranného planu.

Jakmile padla noc, sebrala Violet zavésy, ve kterych
spavala Sunny, a §la s nimi ke dvetim do véze, kde stél
na strazi tlusty Olafiiv pomocnik. Byl to




ten, na kterém ¢loveék nepoznal, je-li to Zena nebo muz. Violet se zeptala,
jestli mize malé Sunny donést ptikryvky, aby se ji pohodInéji spalo. Ta
obrovska hora sadla na Violet jen pohlédla prazdnyma bezbarvyma o¢ima,
mlcky potfasla hlavou a mavnutim ruky ji poslala pry¢.

Violet bylo jasné, Ze Sunny je piiliS vydéSend, nez aby ji dokazaly
uklidnit mekké zaclony, nicméné doufala, Ze ji bude moct alespon na chvili
pochovat a fict ji, Ze vSechno dobie dopadne. Také chtéla provést néco,
¢emu zlocinci a vojaci tikaji ,,rekognoskace terénu®. Pod timto terminem
se mysli obhlédnuti urCitého mista za u¢elem pripravy a provedeni planu.
Jste-1i, mili ¢tenafi, naptiklad bankovnimi lupic¢i - a ja véfim, Ze nejste -
musite si do vyhlédnuté banky zajit n€kolik dni pfed planovanou loupeZi.
MiZzete byt tieba v piestrojeni, ale dilezité je, abyste si v klidu a pozorné
prohlédli ochranku, kamery a ostatni bezpe¢nostni opatfeni a dopiedu
promysleli, jak se pfi loupezi vyhnete zadrzeni nebo zabiti.

Violet byla fadnou obc¢ankou a nehodlala vyloupit banku. Chtéla vSak
zachranit Sunny, a tak doufala, Ze se ji podafi obhlédnout mistnost, kde
byla sestficka v€znéna. Potom by pro ni bylo mnohem snazSi vymyslet
plan. Neuspéla vSak a to ji znervoziiovalo, kdyz sedéla na podlaze u okna
a pracovala co nejtiSeji na svém vytvoru.

Pro vyrobu svého zachranného zatizeni méla Violet k dispozici jen malo
soucastek, protoze nechtéla slidit po dom¢ a hledat vhodny material, aby
nevyvolala podezieni hrabéte Olafa a jeho tlupy. Na vyrobu prostredku k
zachrang Sunny ji vSak stacilo, co méla. Nad oknem byla masivni kovova
ty€¢, na které visivaly zdvésy, a tu Violet sundala. Pomoci jednoho z
kamentl, kter¢ navrsil hrabé Olaf v kouté¢ mistnosti, rozdé€lila ty¢ na dvé
casti. Kazdou c¢ast zohybala do n€kolika ostrych 0hll, potom sundala
obrazek s kresbou oka. Na jeho zadni strané¢ byl maly dratek, kterym se
obrazek vésel na hacek na stén€. Violet dratek odmontovala a pouzila ho
ke spojeni obou ¢asti tyCe. Jeji vytvor ted’ vypadal jako velky kovovy
pavouk.

Pak Violet vyndala z kartonové krabice ty nejoskliveéjsi Saty, které ji
koupila pani Poeova. Néco takového by Baudelairovy déti nikdy, anmi v
nejvetSim zoufalstvi na sebe nevzaly. Rychle a tiSe zacala trhat Saty na
dlouhé uzké pruhy, které navazovala na sebe. Mezi mnoZzstvi uzite¢nych
véci, které Violet uméla, patiila také znalost vazani mnoha rozli¢nych uzl.
Pti této prilezitosti pouzila uzel zvany d’abltv jazyk. Ten vynalezla kdysi v
15. stoleti skupina finskych Zenskych pirath a vazal se  zvlastnim, velmi
komplikovanym zplisobem. Byl to velice uzite¢ny uzel, a kdyz Violet
svazala konce latkovych pruhli k sobé&, ziskala jakési lano. Pii praci
myslela na to, co ji rodice tekli, kdyz se narodil Klaus, a opakovali to,
kdyz ji ukéazali Sunny. ,Jsi nejstarSi ze sourozencii Baudelairovych,



pravili tehdy vlidng, ale nal¢havé. ,,A jako nejstarSi budeS muset nést
odpovédnos za své mladS$i sourozence. Slib ndm, ze na né vzdycky
dohlédnes a budes davat pozor, aby se jim nic zI¢ho nestalo.” Violet si
svlj slib pamatovala: pomyslela na Klause, jehoz stile jest¢ bolela
potluCend tvafr, a na Sunny kymacejici se v kleci na vrcholku véze, a
Olaf, Violet méla pocit, ze porusila slib dany rodi¢iim, a ptisahala si, Ze
vSe napravi. Z oSklivych Satil se ji podatilo uplést provaz asi 10 metra
dlouhy. Jeden konec ptivazala ke kovovému pavouku a prohliZzela si sviy
vytvor. Bylo to lano s hakovaci kotvou, které slouzi ke Splhani po st€énach
budov, obvykle s nekalymi umysly. Violet hodlala zahaknout kotvu za
néjaky vystupek na vrcholu véze, vySplhat po lan¢, dostat se k Sunny,
odvéazat ji a seSplhat zase doli. Byl to velice krkolomny plan, zEasti proto,
7e byl opravdu nebezpecny, a takeé proto, Ze Violet si kotvu vyrobila sama
zakoupit hotovou kotvu v obchodé, €as vSak netprosné letél. Klausovi o
svém planu netekla nic, protoze v ném nechtéla vzbuzovat falesné nad¢je,
a tak ho nechala spat, sebrala lano s hiakovaci kotvou a po Spickach se
vypliZila z pokoje.

Az venku si uvédomila, Ze splnit zamySleny tkol bude mnohem
hluk. Navic val Cerstvy vitr, a kdyz si pfedstavila, jak visi na houpajicim
se lan¢ z ohavnych Satl, t¢éméf se svého planu vzdala. Noc byla temna,
takze nebylo snadné najit misto, kam by méla hodit kotvu, aby se pevné
zachytila. Ale kdyZ tam tak stala a v tenké nocni kosili se trasla zimou,
bylo ji jasné, Ze se o to musi pokusit. Pravou rukou vymrstila kotvu co
nejvys a Cekala, jestli se nékde uchyti.

Klang! Kotva s hlasitym tfesknutim narazila do véze, ale o nic se
nezachytila a hlu¢n€ dopadla na zem. Violet zlistala bez hnuti stat a srdce ji
buSilo ze strachu, ze by hrabé Olaf nebo néktery z jeho komplicli mohl
piijit zjiStovat, co se déje. Ale nikdo se neobjevil, a tak po chvilce
rozto€ila kotvu nad hlavou jako laso a zkusila to znovu.

Klang! Klang! Kotva dvakrat narazila na véz, kdyz se titila k zemi. Violet
opé&t vyckavala, jestli nezaslechne kroky, ale jedin€, co slySela, byl divoky
tlukot vlastniho srdce. Uminila si, Ze se pokusi j este j ednou.

Klang! Kotva narazila do véze a opé€t spadla doll. Tentokrat prudce
zasédhla Violet do ramene. Jeden z ostrych zahnutych koncil ji roztrhl no¢ni
kosili a zaryl se do masa. Violet se musela kousnout do ruky, aby
nevykiikla bolesti. Rana se zacala zalévat krvi a v pazi ji pulsovala
bolest. Pfiznam se, mili ¢tenafi, Ze byt na Violetiné misté, cely ten plan
bych za tohoto stavu véci vzdal, coz Violet také zieymé méla v timyslu, ale



kdyz se otoCila k vézi zady, aby se vratila do domu, ptedstavila si, jak
musi byt Sunny vydésend, a nedbajic na bolest v rameni vyhodila pravou
rukou kotvu jesté jednou vzhiiru.

Kla... ofekavané tresknuti utichlo v plli a Violet zahlédla v matném
svétle mésice, Ze kotva se nahotfe o néco zachytila. Plna nervozity zatahla
siln€ za lano, ale to ziistalo viset. Hakovaci kotva
fungovala!

Violet zaviela oCi a zacCala Splhat vzhiru. Ptitahovala se rukama a
pomalu se blizila k vrcholku véze. Stale méla na paméti slib dany rodictim
a straSny osud, ktery jim hrabé Olaf chystal, kdyby mu vySly jeho
d’abelske plany. Cim vys Splhala, tim vic vétrné poryvy silily a n¢kolikrat
se musela zastavit, protoze se lano pfiliS rozhoupalo. Uvédomovala si,
jaké nebezpeci ji hrozi, kdyby se latka, z niZ bylo lano vyrobeno, roztrhla
nebo kdyby kotva sklouzla a ona se zfitila k zemi. AvSak diky jeji
technick¢ zdatnosti - slovo ,zdatnost“ v tomto ptipadé znamena
,Sikovnost™ - vSechno fungovalo podle ptedpokladu a Violet najednou
ucitila misto latkového provazu kousek kovu. Oteviela oCi a spatiila
malou Sunny, ktera na ni zoufale hledéla a pokousela se néco sd¢lit usty
prelepenymi naplasti, Violet se dostala na vrchol véze presné k oknu, kde
byla pfivdzand Sunny.

Pravé kdyz se chystala vzit klec se sestfickou a seSplhat dold, spattila
néco, co ji zarazilo. Byla to jeji pavouku podobna kotva, ktera se po
nékolika pokusech konecné na v&zi o cosi zachytila. Violet se domnivala,
7ze snad Slo o okenni fimsu, kliku od okna ¢i kus nabytku ve vézni
mistnosti. Nebylo to vSak nic takového. Violetina kotva se zachytila za hak
tré¢ici z okna. Patfil jednomu z Olafovych kumpéand, muzi s kovovymi
protézami misto rukou. Druhy z jeho haki se zaleskl ve svitu mésice, kdyz
ho naptahoval k Violet.
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Jedenacta

,Jak milé, Ze jsi nds poctila svou navstévou,” ozval se muz
nebezpecné sladkym hlasem. Violet chtéla okamzité seSplhat po
provaze dold, ale komplic hrabéte Olafa byl rychlejsi. Vtahl ji do
mistnosti a jedinym Svihnutim svého haku poslal zachranné zafizeni k
zemi. Ted’ byla Violet polapena stejné jako jeji sestra. ,,Jsem rad, Ze
jst ptisla, fekl muz. ,,Pravé jsem myslel na to, jak by mé potésilo
spatiit tvou péknou tvaricku.

W‘” ({, Sy

Posad’ se unas.*

,Co se mnou chcete

EZ1| udélat? vyjekla Violet,

1 ,Rekl jsem, aby ses

. | posadila!* zavréel muz a
postr¢il ji k zidli.

Violet se rozhlizela po
temném a Spinavém pokoji. Mili Ctenafi, jisté jste si 1 vy vSimli, ze
lidské obydli vypovidda mnoho o osobnosti svych obyvatel. J& ve
svém pokoji také shromazd’uji predméty, které jsou pro mne diilezité,
jako tfeba zapraSeny akordeon, na ktery umim zahrat nékolik
dojemnych pisni, velky svazek poznamek o zaleZitostech sourozencti
Baudelairovych a starou vybledlou fotografii Zeny, ktera se
jmenovala Beatrice. To jsou véci, jichz si velmi cenim a které jsou
mému srdci blizké. Ve véZni mistnosti zase byly véci blizké srdci
hrabéte Olafa. Vypadaly vskutku désiv€é. Na vytisku knihy, kterou
zabavil Klausovi, lezely pomackané papiry, na néz si necitelnymi
klikyhaky poznamenaval své d’dbelské napady. Byly tam dalsi
potrhané knihy a pohazené papiry, n€kolik zidli a par zapalenych
svicek, které vydavaly mihotavé svétlo plné stinl. Na podlaze se
valely prazdné lahve od vina a Spinavé nadobi. Mistnost byla plna
o¢i, malych 1 velkych, nakreslenych, namalovanych i vyfezanych.
Byly tam oCi namalované na stropé a vyryté do Spinavé dievéné
podlahy, o¢i nakreslené¢ podél okenni fimsy a jedno velké oko na




klice od dvefti ke schodisti. To misto nahanélo navstévnikim husi
kizi.

Muz s haky sahl do kapsy svého umasStén¢ho saka a vytahl malou
vysilacku. S jistymi potizemi zmackl knoflik a chvili vyckaval. ,,To
jsem ja, Séfe, fekl. ,,VaSe stydliva nevésta sem pravé vysplhala, aby
zachréanila toho kousaveho spratka. Potom se odmlcel a naslouchal
Olafové odpovédi. ,, To nevim. Po né¢jakém lan¢*

,,Po lan¢ s kotvou,* poznamenala vécné Violet a utrhla rukav no¢ni
kosile, aby si obvazala zran€éné rameno. ,,Sama jsem ho vyrobila.*

,Rikd, Ze to bylo lano s kotvou,“ zaskuhral muz do vysilacky.
,»Nevim, §éfe. Jo, Séfe. Ano, Séfe, jisté, rozumim, je vaSe. Dobfte,
Séfe Stisknutim knofliku vysilacku vypnul a obratil se k Violet.
,,Hrab¢ Olaf je se svou nevéstou velmi nespokojen.

,Nejsem jeho nevésta,* prohlasila Violet hotce.

,,Ale brzy budes,” opacil muz a zahrozil hdkem tak, jako se hrozi
prstem. ,,Ted’ musim jit a pfivést tvého bratra. VSichni tfi tu ziistanete
pod zadmkem az do vecera. Jen tak si mize byt hrabé Olaf jisty, ze
zase neprovedete n€jakou neplechu.” S témi slovy vySel z mistnosti.
Violet slysela, jak za sebou zamyki, a naslouchala zvuku jeho
vzdalujicich se kroki. KdyZ doznély, okamzité se zvedla, ptistoupila
k Sunny a polozila ruku na jeji malou hlavicku. Neodvazovala se
sestiicku rozvazat nebo ji alespon uvolnit Usta, bala se, Ze by tim zase
popudila hrabéte Olafa - jinymi slovy, Ze by ,,vyvolala jeho vztek a
nepricetnou zuiivost. Hladila Sunny po vlasech a Septala ji, ze je
vSechno v poradku.

Ale nic nebylo v poradku, pravé naopak. Kdyz zacalo svitat,
premyslela Violet o vSem, co ji a jeji sourozence v posledni dobé
postihlo. Jejich rodi¢e nahle straslivym zplisobem zahynuli. Pani
Poeova jim nakoupila ptfiSerné Saty. Musely se pfestéhovat do domu
hrabéte Olafa, ktery s nimi nelidsky zachazel. Pan Poe jim odmitl
pomoct. Odhalily d’abelské spiknuti, které ji mélo pfimét, aby se
provdala za hrabéte Olafa a tim by déti pfiSly o vSechen rodinny
majetek. Klaus se snazil Olafa zarazit, kdyZ mu dokazal, ze diky
znalostem, které nacerpal v knihovné Soudkyné Straussové, prokoukl
jeho zaméry, ale neuspél. Uvéznili ubohou Sunny. A ted’, kdyZ se
Violet pokousela Sunny osvobodit, stala se sama zajatkyni. Stru¢né
feCeno, sourozence Baudelairovy stihala katastrofa za katastrofou a
Violet shledala, Ze jejich situace je Zalostné neutéSena - jinymi slovy
,beznad¢jna“.

Zvuk krokil na schodisti vytrhl Violet ze zamySleni. Muz s haky
oteviel dvete a vstréil dovnitf rozespalého, zmateného a vydéSen¢ho



Klause.

,» Lak, tady je posledni sirotek,* zabrucel muz.

»A ted musim jit pomoct hrabéti Olafovi dokoncit pfipravy na
vederni predstaveni Bajedné svatby. Zadné hloupost1 vy dva, nebo
vas budu muset taky svazat a povésit z okna.” Zahrozil jim, znovu
zamkl dvete a utikal dolt.

Klaus zamrkal a rozhliZel se po nevabné mistnosti. Byl poiad jesté v
pyzamu. ,,Co se stalo?* zeptal se. ,,Pro¢ jsme tady?*

,Pokusila jsem se zachranit Sunny. Pomoci sveého vynalezu jsem
vySplhala na véz,‘“ vysvétlovala Violet.

Klaus ptistoupil k oknu a podival se dolt. ,,To je poradna vyska,*
hvizdl. ,,Musela jsi mit strach.*

,,Bala jsem se, ptipustila Violet, ,,ale daleko vic se bojim té svatby
s hrabétem Olafem™

,»Skoda ze se tvlyj vynalez neosveédcil,” vzdychl Klaus.

,Osveédcil se vyborné,” oponovala mu Violet a tfela si bolavé
rameno, ,,ale nechala jsem se chytit. A ted’ jsme v pasti. Ten chlap s
haky tekl, Ze nas tu budou drzet az do vecera, do zacatku
Bajecné svatby.*

,,Mysli$, Ze by se ti podafilo sestrojit néco, co by nam pomohlo k
uteku?* zeptal se Klaus a klouzal pohledem po mistnosti.

,Mozna, fekla Violet. ,,Ale napted se probereme tady tou haldou
papiri a knih. Tfeba tam najdeme néjakou informaci, ktera by nam
mohla byt uzite¢na.*

Béhem pristich n€kolika hodin oba prohledavali mistnost a snazili
se prijit na néco, co by jim pomohlo. Violet hledala n&jaké predméty,
z nichZ by mohla sestrojit zachranny stroj, a Klaus pr001ta1 Olafovy
papiry a zamaSténé kmhy Cas od &asu se sourozenci §li podivat na
Sunny, usmali se na ni a pohladili ji po hlavé, aby ji uklidnili. Nékdy
spolu prohodili par slov, ale vétSinou mléeli, pohrouZeni do svych
mySlenek.

,,Kdybychom tak méli petrolej,” ozvala se Violet kolem poledne.
»Mohla bych za pouziti téch lahvi vyrobit Molotovovy koktejly.*

,,Co jsou to Molotovovy koktejly?** zajimal se Klaus.

,10 jsou takové malé bomby v lahvich,” vysvétlovala Violet.
»Mohly bychom je vyhazovat z okna a upoutat tak pozornost
kolemjdoucich.*

,,My ale nemame petrolej,* prohlasil Klaus chmurné.

N¢ékolik dalsich hodin déti zase micely.

,,Kdyby byl hrabé Olaf polygamista, tak by se jeho plan nemohl
uskute¢nit,* fekl najednou Klaus.

(1



,,Co je to polygamista?* zeptala se Violet.

,Polygamisté jsou lidé, ktefi uzaviou snatek s vice osobami,
vysvétloval Klaus, ,,docetl jsem se to. U nas je polygamie nezdkonna,
1 kdyby se takovy snatek uzaviel v pfitomnosti soudce, nevésta fekla
,ano‘ a podepsala dokument vlastni rukou, neplatil by. Pfesné tak to
stoji v tom Nupcialnim zakong.*

,,V nasem piipad¢ se ale nejednd o polygamii,* tekla Violet smutnég.

A mlcely dalSich par hodin.

,,Mohly bychom ty lahve rozbit a pouzit je jako
feznou zbran,* ozvala se Violet, ,,ale bojim se, Ze by nas Olafova
tlupa ptemohla.*

,,Misto ,ano‘ bys mohla fict ,ne‘,” fekl Klaus, ,,ale obavam se, ze
pak by hrabé Olaf natidil, aby Sunny shodili z véze *

,»1im si miZete byt jisti,” fezavé se zasmal hrabé Olaf a Klaus i
Violet vylekan¢ vyskoc€ili. Byli tak zabranmi do svych Gvah, Ze ho
neslySeli prichazet a otevirat dvetfe. Mél na sobé divadelni kostym a
oboci tak navoskovane, Ze se blyskalo stejné jako jeho o€i. Za nim
stal muz s protézami, Sklebil se a maval jednim hakem. ,,Jdeme,
sirotci,” poruCil hrabé Olaf. ,Nastala velka chvile. Mij spole¢nik
ziustane tady a prostiednictvim vysilacky budeme spolu ve stalém
spojeni. Jestli na dneSnim pifedstaveni néco nevyjde, shodime vasi
sestru z véze, a co to pro ni znamena, je vam snad jasné. A ted’
jdeme*

Violet s Klausem na sebe pohlédli, potom se naposledy podivali na
Sunny, ktera stale visela v ptaci kleci, a vysli za Olafem ze dvefti.
Klaus s t€zkym srdcem sestupoval po schodech, protoze ho opustila
veskerd nadéje. Skutecné se zdalo, Ze neexistuje zplisob, jak se z té
zapeklité situace dostat. Stejné pocity méla Violet do t¢ doby, nez se
musela pravou rukou zachytit zabradli, aby neztratila rovnovahu. Na
okamzik pohlédla na svou pravou ruku a mozek ji hned zacal pracovat
na plné obratky. Po celou cestu do blizkého divadla Violet pfemyslela
usilovnéji nez kdy jindy.
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Dvanacta

KdyZz Violet a Klaus Baudelairovi
postavali - stidle jeSt¢ v nocnich
uborech - v zdkulisi divadla hrabéte
Olafa, byli podivné zmateni. Tento
slovni obrat v tomto pfipad¢ znamena,
7e ,,jimi v daném okamziku  zmitaly
rozporuplné pocity*. Na jedné strané
citili ~zcela pochopitelné¢ hrozny
strach. Ze smési hlasa, které  knmm



doléhaly z jevisté, usoudili, ze piedstaveni Bajecné svatby uz je v
plném proudu, a proto je pozd€ podnikat néco, co by zhatilo Olafiiv
plan. OvSem na druhé strané byli oslnéni, protoze se jesté nikdy
neocitli v zakulisi divadla, kde bylo tolik zajimavych véci k vidéni.
Clenové divadelniho spolku hrabéte Olafa tam riizné¢ pobihali, piili§
zaméstnani, nez aby si déti v§imali. Tt1 mali muzi nesli velkou desku,
na které byl namalovan obyvaci pokoj. Dvé Zeny s bile
napudrovanymi tvafemi aranzovaly kvétiny do vazy, ktera zdalky
vypadala jako z mramoru, ale pti blizSim pohledu se dalo rozeznat, Ze
je pouze z kartonu. DileZité¢ vypadajici muz s bradavicemi po celém
obli¢eji obsluhoval ohromné reflektory. Kdyz se déti tésné pired
spusténim opony podivaly na scénu, zahlédly hrabéte Olafa, jak
odiikava néjaky text. Oponu méla na starosti zena s kratce stfizenymi
vlasy, ktera tahala za dlouh¢ lano upevnéné na rumpalu. Jak vidite, 1
pies sviy strach se Klaus 1 Violet zajimali o okolni déni, jen si prali,
aby se

nemuseli stat jeho soucasti.

Kdyz opona spadla, opustil hrabé Olaf jevist¢ a pohlédl na déti.
,»Skoncilo druhé jednani! Pro€ jesté nejsou v kostymech?* zasycel na
dvé Zeny s napudrovanymi obliceji. Potom, jakmile v hledisti zacali
tleskat, jeho hnévivy vyraz se razem zménil v radostny a Olaf rychle
odpochodoval zpatky na jevisté. Pokynul Zené s kratkymi vlasy, aby
vytahla oponu, postavil se pfesné¢ doprostied scény, a jak se opona
zvedala, horlivé se uklanél, maval a posilal do obecenstva vzdusné
polibky, dokud opona opét nespadla. Poté se jeho tvat znovu
zachmutila. ,,Prestavka trva jen deset minut,” vyStékl, ,,a hned po ni
jdou oba na scénu. Okamzité je navléknéte do kostymii!*

Dvé zeny s napudrovanymi obliceji popadly Violet a Klause za

zapésti a odvlekly je do Satny. Byla to zaprasena, ale jasné osvétlena
mistnost plna zrcadel a malych lampicek, aby na sebe herci pti liceni
a nasazovani paruk dobie vidé€li. VSichni pti prevlékani pokiikovali a
smali se.
Jedna z Zen s napudrovanou tvafi zvedla Violetiny paze, ptetahla ji
nocni kosili ptes hlavu a hodila po ni Spinavé krajkové bilé Saty, aby
si je oblékla. Klause mezitim svlékla z pyZama druha Zena a rychle ho
nacpala do modrého namoinického obleCku z drsné latky, v kterém
vypadal jako mrng.

,Neni to vzrusujici?* ozvalo se za nimi, a kdyZ se otocily, spattily
Soudkyni Straussovou v soudcovském talaru a napudrované paruce. V
ruce svirala malou knizku. ,,Déti, vypadate nadherné!*

,» Vy taky,* odvétil zdvotile Klaus. ,,Co je to za knizku?*



,Ta patfi k mé roli,” odpovédéla pani Straussova. ,,Hrabé Olaf mi
ekl, abych si pfinesla svoji pravnickou knihu a ptecetla skute¢ny text
pouzivany pti svatebnim obfadu, aby hra plisobila co nejopravdovéji.
Violet, ty odpovis ,ano‘, ale ja budu mit opravdu dlouhou ie¢. Bude to
naramn¢ zabavné.*

,,Vite, co by byla legrace? ozvala se Violet.

,Kdybyste jen tak troSiCku pozménila sviy text.* Klaus se rozzafil.
,,Ano, pani Straussova. Zaimprovizuyjte trochu. Neni pfece nutné,
abyste doslova odfikavala suché, zakonem ptredepsané znéni.
Nemusite na ném Ipét, neni to jako pii1 opravdové svatbe.*

Soudkyné Straussova se zamracila. ,,Nevim, nevim, déti,” tekla.
,»Rad¢ji se budu fidit instrukcemi hrabéte Olafa. On pifece ma v
tomhle ptfedstaveni hlavni slovo.*

,Pani Straussova!“ ozval se jakysi hlas. ,,Pani Straussova do
maskérny!*

,,Propana! Budou mé li¢it.“ Na tvati Soudkyné Straussové se objevil
nadSeny vyraz, jako kdyby méla byt korunovana na kralovnu, a ne
pouze natfena télkou a napudrovana. ,,Uz musim jit. Setkdme se na
jevisti, drahouSkové!*

Soudkyné¢ Straussova odbéhla a nechala déti dokoncit prevlékani.
Kdyz jedna z Zen s napudrovanou tvaii prispéchala s kvétinovou
Celenkou a upeviovala ji do Violetinych vlasli, Violet si s hriizou
uvédomila, ze je obleCend jako nevésta. Druha z Zen nasadila
Klausovi namotnickou Cepici. KdyZ se na sebe podival do zrcadla,
zdésil se, jak priSerné¢ vypada. V zrcadle se jeho oCi stietly se
sestfinyma.

,Co si poCneme?* zaSeptal Klaus. ,,Mame predstirat, Ze je nam
Spatn¢? Treba by zrusili piredstavenim

,Hrabé Olaf by poznal, Ze to jen ptedstirame,” odpovédéla
zasmusSile Violet.

, Iteti jednani Bajecné svatby od Ala Funcoota za¢ina!“ zakiicel
muz s velkou knihou v ruce. ,,VSichni UCinkyjici ve tfetim jednani,
prosim na mista!*

Herci se vyfitili ze Satny, Zena s bilym obli¢ejem popadla déti a
tahla je za nimi. V zikulisi vladl hotovy bldzinec - slovo blazinec v
tomto ptfipad¢ znamena, ze ,,herci a vSichni kolem zmaten¢ pobihali a
narychlo upravovali, co se dalo*“. Holohlavy muz s dlouhym nosem
spéSné proSel kolem déti, potom se vratil, prohlédl si Violet ve
svatebnim kostymu a usklibl se.

,Zadné hlouposti,”“ fekl a zahrozil na oba kostnatym prstem.
,Pamatujte si, Ze az vyjdete na jeviste, musite délat presné to, co se
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od vas ocekava. Hrabé Olaf bude mit po celou dobu u sebe vysilackuy,
a udélate-li jen jedinou véc Spatné, zavola na véz a vyda pokyn
ohledn¢ Sunny.*

,,Ano, jisté,” fekl Klaus s hotkosti. Ty opakované vyhrizky uz ho
unavovaly.

,Musite udé€lat vSechno presné podle planu,* opakoval muz znovu.

,Jsem si jist, Ze to ud€laji,” ozvalo se nenadale odnékud zezadu, a
kdyz se déti otocCily, uvidély, Ze za nimi stoji pan Poe ve
spolecenském obleku a s manzelkou po boku. Usmival se a ptistoupil
k nim, aby si s nimi potiasl rukou. ,,Polly a j& jsme vdm jen ptisli fict
,zlomte vaz*!*

,,Coze?* vydésil se Klaus.

, 10 je takové divadelni rceni,” vysvétloval pan Poe, ,,znamena to
,hodné Stésti pi1 dneSnim piedstaveni. Jsem rad, ze jste si uz zvykly
na zivot s novym otcem a Ucastnite se rodinnych
aktivit.*

,Pane Poe,“ vyhrkl rychle Klaus, ,,musime vam s Violet néco fict. Je
to moc dilezité.*

,»A copak to je?* zeptal se pan Poe.

,Ano,“ ozval se za nimi hrabé Olaf, ,,copak chcete, milé déti,
povédét panu Poeovi?*

Hrabé Olaf se zjevil jako duch a jeho lesknouci se o¢i hledély
vyznamng na déti. Violet a Klaus zahlédli v jeho ruce vysilacku.

,Jen j sme vam chtély pod€kovat za vSechno, co jste pro nas udélal,
pane Poe, vykoktal Klaus. ,,To jsme vam chtély povédét*

,J1sté, jiste, fekl pan Poe a poplacal ho po zadech. ,,A ted se s
Polly musime vratit do hledisté. Zlomte vaz, déti!*

,»Skoro bych si radsi doopravdy zlomil vaz,“ zaSeptal Klaus, kdyz
pan Poe odchazel.

,MozZna se ti to brzy vyplni,” fekl hrabé Olaf a postrcil oba na
jevisté. Ostatni herci uz zayjimali mista, na kterych méli byt na
zacatku tretiho jednani. Soudkyné Straussova stala v rohu a opakovala
si text. Klaus se rozhlédl po scéné v marn¢ nad¢ji, Ze najde nékoho,
kdo by jim mohl pomoct. PleSaty muz s dlouhym nosem ho popadl za
ruku a vedl ho k jedné strané jevisté. ,,My dva budeme stat tady po
celou dobu trvani tfetiho jedndni. To znamend az do konce.*

,»Ja vim, co znamena ,po celou dobu trvani*,* odsekl Klaus.

,Zadne hlouposti,” varoval ho muz. Klaus pozoroval sestru ve
svatebnim uboru, jak pifi zvednuti opony zaujimd misto po boku
hrabéte Olafa. Zaslechl potlesk. Tteti jednani Bajecné svatby zacalo.



Pochybui, mili Ctenafi, ze by vas zajimal d€j této nezadzivné,
tézkopadné a hloupé hry autora Ala Funcoota, protoZze to byla §patna
hra a pro nas ptibéh nema jeji d¢j prazadny vyznam. Herci a herecky
klopotné recitovali nudné pasaze a toporné se pohybovali po scén¢.
Klaus se s nimi marné snazil domluvit o¢ima a zjistit, jestli by jim
néktery z nich nemohl néjak pomoct. Brzy si vSak uvédomil, Ze ta hra
se na jeviste dostala jen proto, aby hrabé Olaf uskutecnil sviy
d’abelsky plan, a ne pro pobaveni publika. Bylo ziejmeé, Ze
obecenstvo ztraci zdjem a zaCind se na sedadlech vrtét, Klaus se
proto snazil patrat v hledisti, jestli nékdo nahodou nedavé najevo, ze
néco neni v poradku. Muz s bradavicemi v obliceji vSak setidil svétla
tak, ze z obecenstva byly vidét pouze tmavé siluety. Hrabé Olaf m¢l
n¢kolik dlouhych monologli, které prednaSel s prehnanymi gesty a
afektovanym vyrazem ve tvari. Nikdo z divaku asi nepostiehl, Ze po
celou dobu svira v ruce vysilacku.

Konecné pfisla fada na Soudkyni Straussovou a Klaus si v§iml, Ze
svly text pred¢ita z pravnické pfiruCky. O¢1 ji pfi jejim prvnim
vystoupeni na scéné zatily a byla cela zard¢la, ptili§ zauyjatd timto
zazitkem, nez aby si dokdzala uvédomit, Ze se stala soucasti Olafovy
intriky. Dlouze mluvila o Olafovi a Violet, zminovala se o tom, Ze o
sebe museji peCovat v nemoci 1 ve zdravi, v dobrych 1 zlych Casech, a
o vSech dalSich podrobnostech, jeZ se pfipominaji lidem, kteti se z
néjakého ditvodu rozhodnou pro snatek.

KdyZ dokoncila fe¢, obratila se k hrabéti Olafovi a zeptala se ho:
,Berete si tuto divku za svoji zdkonnou manzelku?*

,,Ano,* odpovédé€l hrabé Olaf s usmévem. Klaus vidél, jak se Violet
ottasla.

A vy, obratila se Soudkyné na nevéstu, ,,berete si tohoto muze za
svého zakonného manzela?* ,,Ano,* odpovédéla Violet. Klaus zoufale
zatal pésti. Jeho sestra tfekla ,,ano* v pfitomnosti Soudkyné. AZ
podepiSe ufedni listinu, bude snatek pravoplatné¢ uzavien, jak se
docetl v zdkoniku. Nyni pfevzala Soudkyné¢ Straussova od jednoho z
herct listinu a ptedlozila j1 Violet k podpisu. Klaus sebou trhl.

,,Ani hnout!* zamumlal pleSaty muz a Klaus si vzpomnél na ubohou
Sunny visici z vrcholku véze. MICky stal a pozoroval sestru, jak bere
z hubené ruky hrabéte Olafa dlouhy brk. S Siroce rozevienyma o¢ima

pohlédla na listinu, zbledla a leva ruka se ji pi1 psani zachvéla.
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»A nyni, damy a panové,“ postoupil hrabé
1, Olaf dopfedu a oslovil obecenstvo, ,,mam pro
Vas piekvapeni. UzZ neexistuje ditvod, abychom
aV dneSnim piedstaveni pokracovah protoze
o b Jeho ucel byl splnén. To nebyla scéna ze hry.

77 Mty snatek s Violet Baudelairovou byl legalné
uzavien a d1ky tomu jsem ziskal kontrolu nad
celymj ¢j im maj etkem.*

A" hledlstl to zaSumélo a n€kolik hercii na sebe zdéSené pohlédlo.
Vsichni ziejmé nebyli obezndmeni s planem hrabéte Olafa. ,,To neni
mozné!*“ vykiikla Soudkyné Straussova.

,onatkové zakony jsou v této zemi velmi jednoduché,” ozval se
hrabé Olaf. ,,Nevésta musi fict ,ano® v pfitomnosti k tomu Ufedné
zmocnén¢ osoby, naptiklad soudkyné jako jste vy, a podepsat
ptislusny dokument. Vy vSichni,* obratil se hrabé Olaf na divéky,
,,Jste se stali naSimi sveédky.*

,,Ale Violet je jesté dite!* vyktikl jeden z herci. ,,Nema na vdavani
predepsany vek.*

,Ale mize se provdat, pokud k tomu svoli jeji zdkonem urceny
porucnik,“ fekl hrab& Olaf, ,,a j& jsem kromé jejiho manzela také
jejim poruc¢nikem.

»len kus papiru neni ufedni formulai!* ozvala se Soudkyné
Straussova. ,,Je to jen rekvizita!*

Olaf vzal Violet z ruky papir a podal ho Soudkyni Straussové.
,,Kdyz si ho pozorné prohlédnete, zjistite, Ze to je platny ufedni
formulat z méstske radnice.*

Soudkyné¢ Straussova vzala dokument a rychle si ho prohlédla.
Potom zaviela o€i, hluboce vzdychla a svrastila ¢elo. Klause pfti
pohledu na ni napadlo, jestli se stejné tvafi 1 pfi vykonu svych
povinnosti u Nejvyssiho soudu. ,,Mate bohuzel pravdu,* prohlasila po
chvili zdrceng. ,,Ten snatek je zcela v mezich zdkona, Violet tekla
,ano‘ a podepsala se na tuto listinu. Hrabé Olafe, jste Violetinym
zakonnym manZelem a tim padem také miizete volné disponovat jejim
majetkem.

, 1o neni mozné!“ ozvalo se z hledist¢ a Klaus poznal hlas pana
Poea. Vbéhl na jevisté¢ a vzal si listinu od Soudkyné Straussove.
,» VZdyt’ je to uplny nesmysl!*

,Obavam se, Ze tento Uplny nesmysl odpovidd znéni zdkona,*
pravila Soudkyné. O¢i se ji zalily slzami. ,,Nechipu, jak jsem se




mohla nechat takhle podvest. Nikdy bych neudélala nic, co by vam
ublizilo, déti. Nikdy.*

,,Bylo snadné¢ vas podvést,* usklibl se hrab&

Olaf a Soudkyné se rozplakala. ,,Stejn¢ jako ziskat ten majetek. A
nyni mé¢ vSichni omluvte, moje nevésta a ja chceme jit domf. Ceka
nas svatebni noc.*

,Napted propust'te Sunny!* vyhrkl Klaus. ,,Slibil jste, ze ji pustite!*

,,Kde je Sunny? otazal se pan Poe.

»la je ted” vazana jinde,” tekl hrab¢é Olaf, ,,mohu-li si dovolit
odpovédeét vam touto slovni hiickou.“ OC¢i se mu zaleskly, kdyz
mackal knofliky na vysilacce a cekal, az mu muz s haky odpovi.
,Halo? Samoziejmé, ze jsem to ja, ty pitomce. VSechno probéchlo
podle planu. Vyndej Sunny z klece a okamzit€¢ ji pfines sem, do
divadla. Klaus a Sunny dostanou jest¢ par ukold, nez pijdou do
postele.“ Hrabé Olaf probodl Klause polhledem. ,,Ted jsi
spokojeny?* zeptal se.

,»Ano,*“ odpovedél Klaus tiSe. Viibec nebyl spokojeny, ale jeho mala
sestiicka alespon nebude v kleci.

,,Nemysli si, Ze uZ ti nic nehrozi,” poSeptal
plesaty muz Klausovi. ,,Hrab¢ Olaf se o tebe a tvou sestru postara
pozd&ji. Nechce to udélat tady pred vSemui témi lidmi.“ Nemusel
Klausovi vysvétlovat, co se mysli slovem ,,postara®.

,Ale mn¢ se to vibec nelibi,” namitl pan Poe. ,,To je prosté
skandalni. Absurdni. Z finan¢niho hlediska je to potfadna Spinavost.*

,Obavam se, Ze na$ svazek je zcela legalni. Zitra, pane Poe, zajdu
za vami do banky a pfevezmu celé jméni rodiny Baudelairovy.*

Pan Poe oteviel usta, jako by chtél néco fici, ale misto toho se
rozkaslal. Nékolik vtefin kaslal do kapesniku a vSichni napjaté ¢ekali,
co fekne. ,,To nedovolim,* popadl konecné dech a ottel si tsta. ,,To v
Zadném ptipad¢ nedovolim!*

,,Obavam se, Ze budete muset,* odpoveédéel hrabé Olaf.

,Pan Olaf ma bohuzel pravdu,“ ptikyvla Soudkyné Straussova v
slzach. ,,Ta svatba je legalni.*

,Promifite,* ozvala se nahle Violet, ,,ale myslim, Ze se mylite.*

Vsichni se obratili na nejstarsi z Baudelairovych déti.

,,Co jste to fekla, hrabénko?* podivil se hrab¢ Olaf.

,Ja nejsem hrabénka,” odsekla Violet podrazdéné - jinymi slovy
,velmi rozezlenym tonem®. ,,Alespoii si myslim, ze ji nejsem.

,»A procpak ne?* podivil se hrab¢ Olaf.

,Nepodepsala jsem listinu svou vlastni rukou, jak stanovi zakon,*
fekla Violet.



,Jak to mysli§? Vzdyt’ jsme t&€ vSichni vidéli!* Oboci hrabéte Olafa
se hnéviveé nadzdvihlo.

,Obavam se, Ze tvl) manzel ma pravdu, dévenko,* odtusila smutné
Soudkyné Straussova. ,,Nema smysl to popirat. Vid€lo to pfili§ mnoho
sveédki.

,»lak jako vétSina lidi, 1 ja jsem pravacka, ale listinu jsem
podepsala levou rukou.

,Coze?* zatval hrabé Olaf. Vytrhl papir Soudkyni Straussové a
podival se na néj. Jeho o¢i se divoce leskly. ,,Js1 lharka!* zasyCel na
Violet.

,,Ne, neni!““ zvolal vzrusené Klaus. ,,Pamatuji si
to, protoze jsem pozoroval, jak se ji leva ruka pti podpisu zachvéla.*

,, 10 ale nejde dokazat,* nedal se hrab¢ Olaf. ,,Pokud chcete,* fekla
Violet, ,,rada se podepisu na zvlastni list papiru levou i pravou rukou.
Tak budete moci zjistit, ktery podpis se vice podoba tomu na svatebni
smlouve.

,» Takovy detail, kterou rukou ses podepsala, viibec nic neznamena,* ekl
hrab¢ Olaf.

,,Kdyz dovolite, pane,” ozval se pan Poe, ,,nechime rozhodnuti na
Soudkyni Straussové.”“ Zraky vSech se obratily na Soudkyni
Straussovou, ktera si utirala uplakané oc¢i. ,,Musim to zvazit,” fekla
tiSe a opét zaviela o€i. Zhluboka si povzdechla a Baudelairovy déti a
v8ichni, kdo je meli radi, tajili dech, kdyZ Soudkyné¢ Straussovd v
hlubokém zamySleni vrastila Celo. Kone¢né se usmala. ,Jestlize je
Violet opravdu pravacka,* odtikavala peclive, ,,a podepsala listinu
levou rukou, tak to znamena, Ze tento podpis nesplituyje pozadavky
stiatkového zakona. Ten jasné stanovi, Ze dokument musi byt
podepsan vlastni rukou nevésty. A tak mizeme tuto svatbu prohlasit za
neplatnou. Violet, nejsi hrabénkou, a vy, hrabé Olafe, nesmite
disponovat majetkem rodiny Beaudelairovy.*

,,Hurd!*“ ozvalo se z publika a n€kolik lidi zatleskalo. Pokud nejste
pravniky, mili ¢tenafi, bude se vam zieymé zdat divné, Zze Olafiv plan
prekazil pouze fakt, ze se Violet podepsala levou, a ne pravou rukou.
Zékony jsou vSak Casto nepochopitelné. Jedna zem¢ v Evropé ma
dokonce zakon, ktery stanovi, Ze vSichmi pekaifi museji prodavat
chleba za stejnou cenu. Na jednom ostrové maji zdkon zakazujici
obyvatelim sklizet vlastni ovoce. A jedno neptili§ vzdalené mésto
vydalo zdkon, na zakladé kterého se k nému smim pftiblizit jen do
vzdalenosti péti kilometr. Kdyby Violet podepsala svatebni smlouvu
pravou rukou, stala by se z ni hrabénka, ale protoZe podepsala levou
rukou, zlstala, ke své tlevé€, jen ubohym sirotkem.



To, co bylo dobrou zpravou pro Violet a jeji sourozence, bylo
ovSem Spatnou zpravou pro hrabéte Olafa. Vztekle se usklibl, obratil
se na Violet a zmackl knoflik na vysilacce: ,,V tom ptipad€ se za mé
znovu provdas, tentokrat doopravdy, anebo...*

,Hami!“ Nezaménitelny hlasek malé Sunny, ktera se batolila pies
jevisté ke svym sourozenclim, preruSil projev hrabéte Olafa. Muz s
haky ji nasledoval se zvonici a bzucici vysilackou. Hrabé Olaf mu
volal pozdé¢.

,»sunny! Jsi volna!* kiicel Klaus a sevtel ji v naruci. Violet ptribchla
k nim a ob¢ starsi déti se nad svou malou sestfickou objaly.

,Prineste ji néco k jidlu,*“ pozadala Violet. ,,Musi mit strasny hlad.
Vzdyt’ po celou tu dobu visela v kleci z okna ve vézi.*

,,Papat!* zavyskla Sunny.

,Hrome!*“ zatval hrab¢ Olaf a obchazel zutivé po jevisti jako lev v
kleci. Nahle se zastavil, ukdzal prstem na Violet a fekl: ,,Nejsi mou
zenou, ale jesté porad jsi mou dcerou, a tak...*

,Vazné si myslite,” namitl pan Poe rozCilené, ,,7e dovolim, aby po
tom dneSnim uskoku zlistaly
déti 1 nadale ve vasi peci?*

,,DEtl mi byly svéfeny, a tak zistanou se mnou. Na tom, ze jsem se
chtél oZenit, neni nic nezdkonného,* prohlasil hrabé Olaf.

,,Avsak nechat viset batole z okna ve vézi nezakonné je,” ozvala se
dastojné Soudkyné Straussova. ,,Vy, hrab¢ Olafe, ptjdete do vézeni a
ty déti budou Zit se mnou

,,D0 vézeni s nim!““ ozval se hlas z publika a dalsi se k nému ptidaly.

,,Poslete ho do vézeni!*

,Je to zlosyn!*

,, Vrat'te nam vstupné! Byla to mizerna hra

Pan Poe vzal hrabéte Olafa pod pazi a po kratkém zachvatu kaSle
chraplavym hlasem pronesl: Jménem zikona vas zatykam!*

,Ach, pani Straussova!“ zvolala Violet. ,,Myslela jste to vazn¢?
Opravdu miZzeme Zit u vas?*

»Samoziejme, 7ze jsem to myslela vazné. Mam vas, déti, moc rada a
myslim, Ze je mou povinnosti postarat se o vase, blaho.*

,,A mizeme chodit denné do vasi knihovny?* zeptal se Klaus.

,»A miZeme pracovat na zahrad¢?* zajimala se Violet.

,,Papu!*“ zavyskla opét Sunny.

V této Casti pribéhu, mili ¢tenafi, musim své vypravéni prerusit a
jesté jednou, naposled, vas varovat. Jak jsem uvedl uz na zacatku, tato
kniha nema §tastny konec. Ted’ vSe nasvédcuje tomu, Ze hrabé Olaf
plyde do vézeni a ti1 sourozenci Baudelairovi budou Zit St'astné u

'66



Soudkyné Straussové. Ale tak to neni. Pokud chcete, zaviete knihu a
tento prib&h dal nectéte. Pak miizete pocit'ovat uspokojeni, Ze déti nad
hrabétem Olafem zvitézily, a domnivat se, ze svij dal$i Zivot stravi v
dom¢ a v knihovné Soudkyné Straussové. Bohuzel jim to nebylo
piéno. Zatimco se vSichni smali, jak se Sunny doZaduje jidla, muz s
tvafi plnou bradavic se proplizil k hlavnimu vypinaci.

Rychle, jako bleskem vypnul vSechna svétla a celé divadlo se
ponofilo do tmy. VSichni zmatené pobihali sem a tam. Herci klopytali
mezi divaky, ktefi se motali po jeviSti a zakopavali o rekvizity a
kulisy, Pan Poe popadl svou Zenu v domnéni, ze je to hrab& Olaf.
Klaus chytil Sunny a drZel ji nad hlavou, aby ji n¢kdo neublizil.
Violet vSak pochopila, co se stalo, a opatrné si klestila cestu k mistu,
kde, jak si vzpominala, byl hlavni vypina¢. Béhem hry pozorovala
osvétlovace a vryvala si do paméti umisténi vypinaci pro ptipad, Ze
by se ji to né¢kdy mohlo hodit. Byla si jista, ze pokud vypina¢ najde,
podafi se ji opét rozsvitit. Tapala pfed sebou rukama jako slepec.
Ptesla pres jevisté a opatrné obchazela nabytek a vydésene herce. V
t¢ tmé vypadala ve svatebnich Satech jako duch. Sotva se kone¢né
piiblizila k vypinaci, kdosi ji poloZil ruku na rameno. Temna postava
se k ni naklonila a zaSeptala:

,,Dostanu se k vaSemu majetku, 1 kdyby me to mélo stat Zivot,* sycel
ji hlas do ucha. ,,A az ho ziskam, vlastnima rukama uSkrtim tebe a
tvoje sourozence.

Violet hrlizou vykiikla, ale vypina¢ zapnula.

Divadlo okamzité ozatila svétla. Lidé mzourali do jejich zafe a
rozhlizeli se kolem sebe. Pan Poe pustil manzelku. Klaus postavil
Sunny na zem. Ale Violetina ramene se uz nikdo nedotykal. Hrabé
Olaf zmizel.

,,Kde je?* kiicel pan Poe. ,,Kam se vSichni pod¢li?*

Sourozenci Baudelairovi se rozhlédli a zjistili, ze nezmizel jen
hrab¢ Olaf, ale 1 jeho spolecnici - muz s bradavicemi v obliceji,
chlapik s haky misto rukou, pleSatec s dlouhym nosem, mohutn
osoba, u které se nedalo poznat, zda se jedna o Zenu nebo muze, a ob¢&
zeny s napudrovanymi obli¢eji. VSichni jako by se vypafili.

,,Museli se v t& tm¢ dostat ven,* fekl Klaus.

Pan Poe, nasledovan détmi a Soudkyni Straussovou, vybéhl na ulici.
Na jejim konci zahlédli yjizdéjici Cernou limuzinu. Moznd v ni prchal
hrab¢ Olaf se spolecniky. Moznd ne. Déti ml¢ky pozorovaly, jak auto
zahyba za roh a mizi v temn¢ noci.

,,Cert aby to vzal,* zaklel pan Poe. ,,Jsou pryc¢.

Ale nebojte se, déti, my jedostaneme. Zavolam policii.*



Violet, Klaus a Sunny na sebe pohlédli a védeli, ze to nebude tak
snadné, jak si pan Poe mysli. Hrabé Olaf si d4 pozor, aby se pfi
planovani dalsi akce drzel z dohledu. Na to, aby se nechal chytit
takovym ¢lovékem, jako pan Poe, byl pfili§ mazany.

,led pljdeme domt, déti,” prohlasila Soudkyné Straussova.
,Budeme se tim trapit az rano pii dobré snidani.*

Pan Poe zakaslal. ,,Okamzik,* fekl s pohledem sklopenym k zemi.
,Bohuzel vdm musim sdélit, déti, Zze nemohu dovolit, aby vas
vychovaval né¢kdo, kdo neni vaS$im ptibuznym"

,Coze?* vykiikla Violet. ,,Po tom vSem, co pro nas Soudkyné
Straussova udélala?*

,Bezni a bez jeji knihovny bychom nikdy nepftisly na to, co hrabé

Olaf chysta,* fekl Klaus. ,,Bez pani Straussoveé bychom uz asi byly

mrtve. ., To je mozné, a ja dékuji pani Straussové za jeji Slechetnost,

ale posledni ville vaSich rodi¢t je

jasna. Musi vas vychovaval n€kdo z ptibuzenstva. Dnes v noci

zustanete u nas, zitra zajdu do banky a pak se rozhodnu, co s vami
udélam. Je mi to lito, ale tak se véci maji,*” vysvétloval pan Poe.

Déti zdrcené pohlédly na Soudkyni Straussovou, ktera nestastné
vzdychla a kazdé z déti, jedno po druhém, seviela v naruci. ,,Pan Poe
ma pravdu,* fekla smutngé. ,,Musime respektovat viili vasich rodici.
Copak nechcete splnit jejich prani?*

Violet a Klaus si vzpomnéli na své milujici rodice a ptali si vic nez
kdy jindy, aby k tomu poZaru nedoSlo. Nikdy, jesté nikdy se necitili
tak osaméli. Ptfali si, vSichni si moc ptali Zit s touto laskavou a
Slechetnou Zenou, ale védeli, Ze to prost€ neni mozné.

,Myslim, ze mate pravdu, pani Straussova,* fekla kone¢né Violet.
,»Ale budete ndm moc chybét.*

I vy mi budete chybét,” fekla Soudkyné a oci se ji opét zalily
slzami. Potom se s ni déti naposledy objaly a nastoupily do auta pana
Poea.

Usadily se na zadnim sedadle a divaly se za slzici Soudkyni
Straussovou, ktera jim mavala. Pfed nimi se rysovaly temné ulice, v
nichZz zmizel hrab& Olaf a osnoval tam dal$i intriky. Za nimi stala
laskava sousedka, ktera projevila takovy soucit a péci. Violet 1
Klausovi se zdalo, Ze pan Poe a zakon udélali Spatné rozhodnuti, kdyz
jim odepteli mozZnost $t'astného Zivota po boku Soudkyné Straussové
a odsoudili je k neptedvidatelnému osudu u jakéhosi neznamého
pfibuzného. Nechapali to, ale takovy je Zzivot. Jestlize nécemu
nerozumime, mily ¢tenafi, neznamena to jesté, Ze se to nemize stat.
Déti se k sobé ptitulily v chladném no¢nim vzduchu a neptestavaly



mavat ze zadniho okénka. Jak se auto vzdalovalo, mizela Soudkyné

smérem - slovem ,,odchylny* se zde mysli ,,velmi, velmi Spatny a
bolestny*‘ smér.
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